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MORGONBRIS

TIDNING FOR DEN SOCIALDEMOKRATISKA KVINNORORELSEN.

Utgiven av styrelsen for Sverge« Socialdemokratiska Kvinnoférbund.

24:¢ arg. 1928.

N:r 2. Februari.

Pris 25 ore

FOor att framja fredens och den sociala
rattfardighetens sak.

Rubriken har ovan stod att ldsa
som slutord i en artikel i en av vara
soc.-dem. tidningar. | vilken artikel
eller tidning har alldeles fallit ur

minnet. Det var orden som stanna-
de kvar och vilka nyligen doko upp.
For att framja fredens och den
sociala rattfardighetens sak. De
sdga mycket dessa ord. Vad kan
inte rymmas i dem av garningar.
Och om garningarna buro frukt,

hur annorlunda skulle inte livet da
te sig for manga, manga tusen, en-
dast i wvart land. Om vi sedan
sokte oss ut i varlden och for var
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E. W. Redfield: 1 snésmaltningen.
syn manade fram samhallen dar géar-
ningarna borja avsétta synliga vitt-
nesbord, vad skulle vi da icke for-
nimma. Det bleve icke langre att
rakna med tusental av lyckligare
ménniskor, utan miljonerna bdrjade
passera revy.

Inom den socialdemokratiska ro-
relsen &r ju allt forknippat med
stravanden i ovanndmnda syfte.
Varje fraga, varje problem, varje

HE

sporsmal mynnar ytterst ut pa be-
framjandet av social réattfardighet
och att fora fredssaken framat.
Pa alla hall inom det politiska och
kommunala livet, inom det sociala,
overallt maste rattfardighetsbegrep-
pet levandegoras.



I den stora strid mellan kapital
oeli arbete som nu utkampas i vart
land ligger mycket forborgat. Har
motes arbetarna av den kalla berék-
ningen. Har ar icke frdgan om att
rakna med billighet och réattvisa,
utan att en strategiskt uppgjord
stridsplan skall genomféras. Vad
det sedan blir av méanniskomateria-
let hor icke hit. Det man icke kan
gora med maskinerna, det kan mén
gora med manniskorna. Maskinerna
aro omutliga i sin fordran pa un-
derhdll och skotsel. Manniskorna
kunna anpassa sig. Det &ar denna
manskliga anpassningsforméaga som
skall utnyttjas till det yttersta. Det
ar den som. &r bade hennes raddning
och fordarv.

Denna strid illustrerar nédvandig-
heten av att vi standigt fa vara be-
redda pa kamp for bevarandet av de
mest primara anspraken pa livet.

Men &r det icke ett svaghetstecken
inom var rorelse att vi sd ofta maste
frdga oss och undra 6ver kvinnornas
uppfattning, om ide aro forstdende
for nédvandigheten av kampen eller
om de aro bittra och oforstaende.

Det kanske &r for litet sagt, an
det ar ett svaghetstecken, mén .kan-
ske t. 0. m. kan beteckna det for
tragiskt. Men detta maste vi komma
ifrdn. Kvinnornas liv maste utfyllas
med intressen som béras upp av
ideellt patos. De maste ha en le-
vande kénsla for 'betydelsen av da-
gens fragor saval som for framtidens.

Nastan ingen fraga, den ma te sig
stor eller liten, &ar utan betydelse for
den enskilda ménniskan, familjelivet
och hemmet.

Innehallsforteckning:

For att framja fredens och rattfardighe-
tens sak, av iS. Y.

Motioner till arets riksdag.

I storlockoutens skugga, av E. !..

Vad ar upplysning?

Esperantokurs: Tredje teiktionen.

Kvinnorna, arbetarerérelsen och samhélls-
byggandet.  Cirkular fran forbunds-
styrelsen.

Intryck frdn Koln, av Ny Th—g.

Sven Janssons drém. av

Litteraturan,malningar.

En arbeter,skas ungdom.

Klubbrev, notiser m. m.

(Foljetong.)
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Motioner till

Vi bomma att vara till den grad
ensidiga i detta nummer att vi en-
dast omformala. motioner vackta av
kvinnliga ledamoter. Men vi lova
samtidigt att i ndstkommande num-
mer redogtra for andra moti-oner
soim tidningens lasare kunna ha sér-
skilt intresse for.

Sjukhjalp, semester och pension fér
staderskepersonalen hos &mbets-
verk och myndigheter.

Det &r sant, att arbetstiden vid
allt stadningsarbete kan variera
hogst betydligt, beroende pa lokaler-
nas storlek och &vrigt, men man
borde icke beddma detta arbete ute-
slutande efter vanlig kontors- och
arbetstid, sdger motiondren Agda
Os1lund. Ovissheten om huruvida
stadningsarbetet kunde anses som
innehavarens huvudsakliga syssel-
sattning, med flera meningar, var
det som gjorde sig gallande vid fore-
gaende tillfallen da fragan varit fore
i riksdagen, genom motioner vackta
aV, Carl Lindhagen. Erinrar vidare
om- den foérlaggning arbetstiden har.
Endera ar den mycket tidigt p4 mor-
gonen eller sent ip& aftonen, dvensom

Nar vi nu sta i borjan av ett nytt
ar, ma vi samla oss till energifylit
arbete. Vi ha sd ménga uppgifter
att fylla, av bade inre organisato-
risk art, som av propaganda for vara
idéer, liksom ett vaket aktgivande
pad de fragor vilka tillféra Qiss reala
véarden. FoOr de betryckta, for de 50
proc. av Sverges befolkning som en-
dast 2 proc. av nationalférmégen-
heten tillkommer, ligger den sociala
lattfardighetens sak i mycket av de
sociala frdgornas genomférande.

Otryggheten lurar stéandigt for de
kroppsarbetande och lagre I6ntagar-
na pa skilda arbetsomraden.

Arbetslosheten, som tycks &ta sig
allt djupare in i samhallskroppen,,
sjukdomar och olycksfall kasta sin
slagskugga in i hemmen.

Har &ar det de sociala valfards-
anordningarna skulle gora livet na-
got ljusare och tryggare och lata de
enskilda individerna kénna att sam-
héllet andock nagot vill varna om
dem, som med sitt arbete bidra i sa

arets riksdag.

att det inte ar ovanligt med s6ndags-
arbete. Den fylliga motiveringen
uppdrar en hel del skal som tala for
att staderskepersonalen icke bor
lamnas utan de formaner som till-
kommer annan arbetspersonal och
hemstéller darféor om utredning un-
der vilka forutsattningar de bora
tillerkédnnas fast anstéllning eller
vissa skéliga med sadan anstallning
forbundna formaner, sdsom ratt till
sjukhjélp, semester och pension.

Samma motionar har hemstallt, att
riksdagen matte i skrivelse till k.
m:t anhdlla, att k. m:t matte vid-
taga atgarder for att kvinnor matte
erhélla ratt att séka och innehava
klockarebefattning och for riksda-
gen darom framlégga forslag.

Landstingsomradenas utgdrande av
fattigvardssamhalle.

Det synes vara av stor betydelse
att befria primarkommunerna fran
att vara fattigvardssamhallen och
lagga fattigvardsbordorna pa en
storre kommunal enhet, landstings-
omrade, sager Cristina Ek-
berg i sin motion, for att dédrmed
nd en battre anordning an den nu-

hég grad till den bekvamlighet och
lyx som. de enskilda atnjuta, for vil-
kas sjalvstandighetskrav det ar na-
turligt att exploatera mycken ar-
betskraft. Ty de borgerligas dekla-
rationer som vérn,are av de enskil-
das ratt bottnar ytterst i deras syn
pa ratten att bruka andra for egen
vinnings skull. Att den individuella
friheten darfor spelar en stor roll i
deras moralkodex faller av sig
sjalvt.

Men den enskildes liv spelar &ven
en stor roll for ett demokratiskt
parti som det socialdemokratiska.
Det ar de manga enheterna som bara
upp det. Det ar deras sorger och
bekymmer som maste lattas, deras
mojligheter  till ett individuellt
vérdigt liv som partiet maste trada
fram for att vérna.

Det ar for att framja fredens och
rattfardighetens sak, som vi samlas
och arbeta inom det socialdemokra-
tiska partiet.

S. Y.



varande for de mindre kommunerna
och giva dem mojlighet, att utdva
en fattigvard som blir till verkligt
gagn for de behdvande. Med en sa-
dan reform skulle &ven vinnas att
hemortsrattsomradet utvidgades och
processerna mellan kommunerna om
fattigvardsbeTattigades hemortsratt
skulle upphéra. Det ligger i Oppen
dag sdger motionéren att 24 lands-
ting icke kan processa i s& manga
fall som 2,400 kommuner.

Statsbidrag till lakareunderséknin-
gar vid folk- och sméaskolor
pa landsbygden.

Att omvardnaden av folkhélsan
och tillvaratagandet av mannisko-
materialet hora till en nations vik-
tigaste uppgifter liksom ett lands
vardefullaste tillgdng bestar i ett
friskt och livsdugligt slékte. Med
dessa ord inleder Olivia Nord-
gren sin mycket val motiverade
motion, i vilken hon begéar utred-
ning efter vilka grunder bidrag av
statsmedel ma kunna utga till de
kommuner och skoldistrikt pa lands-
bygden och i vissa fall &ven till
sta-dskom-muner som infora regel-
bundna lékareundersékningar vid
folk- och smaskolorna.

Motionédren anser det markligt att
medan ingenting atgjorts fran stats-
makternas sida for att fa denna
fraga l6st, s& har man redan sa tidigt
som 1878 haft uppmaéarksamheten
riktad harpa for laroverkens vid-
kommande. Det ar nu i 35 ar stats-
medel utgétt till lakareundersoknin-
gar vid laroverken och i &r é&skas
ett sammanlagt belopp av 93,050 kr.
hartill.

JSMIK
NWWVELMOMAO-

[N forskonar haretlM
() BORTTAGER MJALL
V OCH BEFORDRAR

n HARMAXTEN ~
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Andrade bestammelser for forvarv
av hemortsratt.

Héarom motionerade  Signe
Vessman med anledning av de
varigheter som kan uppstd fér mo-
der om barnfader férsumman full-
gora sin underhéallsskyldighet, si att
undertod till barnets uppehille ma-
ste begaras av fattigvarden och hon
darigenom ej kan forvarva hemorts-
ratt. Sak samma galler make som
nxaste fa hjalp av fattigvarden for
andra makens barn pd grund av
barnfaderns forsumlighet, vilken se-
nare dock icke hindras i forvarvan-
det av hemortsratt.

Forordning angdende moderskaps-
understéd &t kvinnor i visst
industriellt arbete.

De soc.-dem. kvinnliga ledamo-
terna ha vackt motion om moder-
skapsunderstdéd for kvinnor inom

100.000

forbrukare och tusentals frisorer
kunna intyga, att Watzins Svavel-
pomada ar det effektivaste med-
let mot mjéallbildning och har
vunnit sin framgang pa grund av
sitt eget inneboende varde. Efter
vetenskapliga forskningar hava vi,
for att ytterligare forstarka verkan
av detta under 20 ar beprtvade
preparat, till detsamma tillsatt
speciellt de proteinamnen, varav
haret av naturen &ar uppbyggt
och kallat detta Watzins Keratin-
svavelpomada.

Vid foretagna fors6k med den-
na pomada i férening med Wat-
zins Keratinharvatten har erhal-
lits anda till 15,6 % Okad har-
vaxt efter 5 veckors behandling
varannan dag. D& dessa forsok
verkstallt, med storsta noggranhet
till forekommande av missvis-
ningar och under strdngaste kon-
troll av leg. lakare, framgar be-
visligen darav, att Watzins Kera-
tinharvatten och Keratin-Svavel-
pomada aro de tillforlitligaste
medel foér befordrande av har-
vaxten.

Upsala

Kungl. Hovleverantor

3

industrin. De ha darvid anslutit sig
till det forslag som framlades av den
soc.-dem. regeringen 1926. En av
vara varmaste onskningar ar att vi
nu vore i tillfalle att genomfodra en
effektiv och allomfattande moder-
skapsforsakring. Men da vi frukta
att det kommer att taga en lang tid
i ansprak innan en saddan reform kan
komma att genomforas, séga motio-
narerna i sin motivering, anse vi .0ss
icke kunna passivt avvakta resul-
tatet av den nu pagaende utrednin-
gen i moderskaps-ersattningsfragan.
Yi ha desto mindre orsak till en sa-
dan passivitet, som det ju redan fin-
nes ett fullt fardigt forslag till lag
om moderskapsunderstdd for in-du-
striarbetersikor, som lyda under 15 §
i lag den 29 juni 1912 om arbetare-
skydd.

MMersképsforsakringen i Tyskland.

Helt nyligen nar i Tyskland, i sam-
band med antagandet av ny sjukfor-
sékringslag, Wariiingt-onkonventio-
nen angdende skydd -och vila for bli-
vande modrar ratificerat-s. Vi ater-
komma i nasta nummer med utférlig
redogorelse for lagen.

Hos o0ss har Kerstin Hesselgren
fatt aterupptaga det utredningsar-
bete angdende, beredande av barn-
&an-gsyila och moderskap-sunder-stod,
s-om av regeringen avbrots i slutet
av ar 1926.



Svartvik i forgrunden.
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Essvik och Nyhamn pé andra stranden.

| storlockoutens skugga.

Arets; sista manader motses alltid
av arbetarna med spanning. D& ut-
Ibpa de flesta avtalen. | stor ut-
strackning férnyas de utan namn-
varda eller inga férandringar, men
ofta anser sig den ena eller andra
parten foranladten att begagna sig
av uppsagningsratten, och ett oros-
tillstdnd blir oundvikligt: 1 lyckli-
gare fall lyckas man medelst for-
handlingar ena parterna, som icke
sd sallan p& kompromissens Vag
komma till samférstdnd rorande
tvistefrdgorna, och faran for Gppen
konflikt ar darmed bragt ur véarlden.
Men tyvarr blir inte detta alltid re-
sultatet av sddana bemddanden.

I slutet av 1927 var det hamnarbe-
tarna samt arbetarna vid de mellan-
svenska gruvfalten och pappers-
massearbetarna, som hade att avvak-
ta avtalstidens utgadng med oro. Por
de forstnamndas vidkommande péaga
forhandlingar, och ngon risk for att
dessa, icke skola kunna slutféras
utan strid torde ieke forefinnas. For
de bada andra, arbetaregrupperna
ter sig emellertid framtiden betyd-
ligt bekymmersammare. Inom gruv-
industrien ar det egendomliga for-
hallandet radande, att, Ibnerna utga
olika vid olika gruvor. Arbetarna
ha kravt likformighet och samtidigt
gjort ansprak pa vissa forhojningar
over lag. Arbetsgivarna inte bara
motsétta sig denna till synes billiga
begaran utan ha svarat med att kra-
va betydande reduceringar ;av samt-

liga arbetares I6ner. Aven ifrdga om
arbetstiden och vissa allmanna be-
stammelser forefinnas ganska stora
meningsskiljaktigheter. De forhand-
lingar som forts mellan de bada par-
ternas representanter ha icke lett till
resultat och utsikterna till en snar
16sning ha ytterligare forsamrats ge-
nom arbetsgivarnas lockoutforkla-
ring.

For pappersmassearbetarna torde
stallningen vara minst lika mork.
Aven i detta fall krava arbetsgivar-
na betydande I6nereduceringar un-
der forebarande av att konjunktu-
rerna betinga sadana atgarder fran
deras sida. Arbetarna ha emellertid
i det langsta velat medverka till en
fredlig uppgorelse genom att ga med
pa vissa nedskarningar av de s, k.
topplénerna, men kunna naturligtvis

inte  stréacka isina
medgivanden hur
langt som helst. De-

ras tillmotesgaende
har ju som bekant
inte  heller tjanat
nagonting till, och
lockoutatgarden  ar
val knappast agnad
att paskynda en Los-
ning.

Vad den av rege-
ringen for pappers-
massekonflikten till-
satta forlikningskom-
missionen formar ut-
ratta. i syfte att ena

parterna aterstar alltjamt att se.
I det langsta vill man hoppas, att
den skall lyckas. Déarest icke
samforstdnd uppnatts till den 23
januari, hotar ju namligen Ar-
betsgivareféreningen med utvidg-
ning av pappersmassekonflikten till
att >gilla dven sagverken. Y;ad gruv-
konflikten betraffar fruktar man att
ocksad den skall svalla ut. Arbets-
givarna ha dekreterat I6nereduce-
ringar vid de gruvor i Grangesberg,
som icke bertras av lockouten. Ar-
betarna ha svarat med att besluta
strejk och torde f& bistand fran sina
kolleger vid de stora norrbottniska
malmfalten.

I vart land har man dess battre
under de senaste aren varit ganska
forskonad fran arbetsnedlaggelser
av sadan omfattning, som denna
skulle fa, darest den varslade ut-
vidgningen bleve verklighet. Och
kommer den till stand, ja, da vagar
val ingen forutspd nar den kan brin-
gas ur varlden. Aro arbetsgivarna
gynnade av konjunkturerna, torde
de val inte besjalas av nagon livli-
gare &stundan att fa den avvecklad
sd snart som mdojligt. Och arbetar-
na, som fore konfliktens utbrott sok-
te medverka till dess férebyggande,
aro naturligtvis inte lika medgorliga
under nuvarande omstandigheter.

Det ar inte bara de i konflikten
direkt engagerade, som. borde vara
angelagna om att fa ett slut pa den-
samma, Hela samhallet blir lidande
av att ett par industrier stoppas for
langre eller kortare tid. Hittills upp-
ga de lockoutades antal till omkring
21,000, men antalet manniskor som
aro beroende av deras arbetsfor-
tjanst torde vara det méangdubbla.
Arbetarna aro naturligtvis de <som
f& vidkannas de storsta bekymren.
Det méste ju vara synnerligen svart
for t. ex. en gruvarbetare, som aldrig
haft stérre 16n an att debet och kre-
dit gatt natt och jamt ihop, att for
en oviss tid se; sig berdvad sin arbets-

Arbetarebostader.



inkomst. Vad han erhaller i under-
stod fran sitt forbund ar visserligen
en god hjalp men kan ju under inga
omstandigheter skydda honom och
hans familj fran ekonomiska bekym-
mer. Och vad betyder det inte for
méanga manniskor, som draga nytta
av arbetarna som, konsumenter, att
dessa nddgas leva pé indragen stat
en langre tid!

En grupp samhéllsmedborgare,
som inte manga tanka pd i detta
sammanhang,,-:;; men som verkligen
fortjana erkénsla, aro de lockoutade
hemmens husmodrar. Hur tappert
kampa icke dessa vid ménnens sida,
fastdn de aldrig synas eller géra sig
paminta! Har det varit bekymmer-
samt for dem att fa det hela att ''ga
ihop” forut, sd torde det vara sa
mycket vérre i tider, dd hemmets in-
komster nedskaras med manga pro-
cent. De ha ju ej heller den for-
hoppningen att haka sig fast vid, att
efter utstanden moda, stunda ljusare
tider. Ty ingen vet ju pad forhand
vilken utgang en sddan konflikt far.
Lyckas det emellertid arbetarna den-
na, gang saval som sd manga andra
ganger att forhindra en forsamring
av levnadsstandarden, sd anse sig
val kvinnorna ha fatt 16n for modan,
och sékerligen kunna de da till rakna,
sig en god del av fortjansten, att
mannen formatt halla ut under de
svara tiderna,

E. L

Vad ar upplysning?

Under denna rubrik &r inford en
artikel i detta nummer, i vilken be-
gares upphdvandet av preventiv-
lagen och att ur handeln fa bort
foster ford rivande medel.

Vad det forsta kravet géller aro
vi ense med forf. Det &r hogst be-
aktansvart och torde delas av alla
framstegsméanniskor foér en sund
sexualhygienisk upplysning. Fran
socialdemokratiskt  hall (av hrr
Sandler och Nothin, forsta och hr
Engberg, andra kammaren) motio-
nerades ocksd harom forra aret.
Fragan foll naturligtvis *pd forsta
kammarens motstand. Att i ar fram-
lagga samma motion torde vara
fullkomligt 16nl6st.  Fran regerings-
hall har man heller ingenting
att vanta, fastan fragan narmast
ligger till att bli 18st propositions-
vigen. Sa lange nuvarande justitie-
ministern sitter tar man for givet att
den végen ar stdngd. Preventiv-
lagen hor sdkerligen till hans skote-
barn, ty sadana “glansfulla” segrar

MORGONBRIS

bjudas inte nu. Det
kan val icke heller
nekas till utan att

betraktas som en
prestigefraga  for
honom. Vad som
utgrenar sig av
osund trafik som
demoraliserar och

sprider sjukdomar,
vager naturligtvis
fjaderlatt haremot.

Vad det andra
kravet betraffar ar
det svart a,tt 4ga en
uppfattning om vad
det innebar. Att
f& ur handeln fos-
terfordrivade medel
torde vara en upp-
gift som ar omoijlig
att realisera, ty in-
gen kanner val till alla de me-
del som kunna i fosterford,rivande
syfte tillgripas. Att forslaget &r
framsprunget ur en varm medkansla
for allt det oerhdrda lidande kvin-
norna f& genomga till foljd av okun-

Om ansiktet blir trott —

Nar helst Edert ansikte visar spar
av trotthet giv det en narande, upp-
friskande rengdring med Oxygenols
Amarant Coldcream, samtidigt med
en latt massage.

Amarant Coldcream tranger djupt
ned i porerna och avlagsnar full-
standigt alla dessa fororeningar som
astadkomma rynkorna och ett i for-
tid aldrat utseende. Underlat aldrig
att, &tminstone varje afton innan Ni
gar och lagger Er, offra de tre mi-
nuter, som erfordras for denna ren-
goring och Ni behdver ej riskera att
Edert ansikte ser gammalt ut i fortid.

Amarant Sndcream skyddar hyn
under dagen mot damm, smuts och
vadrets inverkan och den gor att pud-
ret sitter kvar, om Ni anvander sddant.

Amarant Cream

Tillv. A/B Oxygenol.

Typiska arbetarebostader vid Svartvik.
Lagg marke till de primitiva trapporna, upp till de 6vre

véningarna.

nigt handhavande av de artiklar
som omnamnts, &r k&nt och ingen-
ting vore o6nskligare &n att samhallet
snarast trddde in for andra tingens
ordning. | Tidevarvet n:r 2 skriver
Ingeborg Bjorklund: Det finns
inget straff for fosterfordrivning i
véra dagars Ryssland, d. v. s. om den
foretages av legitimerad lakare pa
statligt sjukhus och under de tre
forsta manaderna av havandeskapet.
P4 detta satt l6per kvinnan ingen
risk till liv och halsa och far full-
god vard — gratis.—--- -Om dar-
emot fosterfordrivning
foretages av nagon klok

gubbe eller gumma, ges
det anda till sex Aars
straff.” (Sparr, av red.) Har

vore en va,g att ga, som ligger 6ppen
och klar for rattvisa mot, kvinnorna.
Fattiga och rika behandlas lika.
Den ena saval som den andra be-
handlas av skickliga lakare och fa
god vard.

Men vi skola icke inbilla, oss att
kvinnorna bliva lyckligare héarige-
nom och skyddas mot férédandet av
hdlsa och krafter. Tvartom lurar
sékerligen har en exploatering av
kvinnokraften som vi maste vara
vakna for. All frihet stéller stora
krav pé individen. Aro kvinnorna
mogna for friheten och kunna hév-
da sin personlighet mot den séker-
ligen &n mer upptrddande manliga
hansynslosheten, da skola vi icke
tveka att ga in for frihet i berérda
avseende.

Men kvinnorna ha nog en lang och
av lidanden uppfylld vag att vandra
innan de komma fram till det sunda
livsbejakandet.

Av vad som héar ovan sagts torde
framgd att den som skriver dessa



Esperanto.

Man sitter pd ett internationellt
sammantrade och lider av sprakfor-
bistringen, bade av sin egen ofor-
maga att forstd och av de andras
oférmaga att kunna forstd varandra.
Och man undrar varfor inte véarlds-
sprakstanken har wvunnit mycket
mera gehdr &n den gjort. Det &r
egentligen oforklarligt att inte alla
de, som vid upprepade tillfallen del-
taga i internationella sammankom-
ster med allvar gé in for inférande
av ett hjalpsprak i det internatio-
nella arbetet. Detta skulle inte en-
dast spara odndligt mycket tid, utan
det skulle dven betydligt underlatta
de olika delegaternas forstdelse for
varandras synpunkter och for egen-
arten av varje lands arbetsséatt och
forutsattningar.

”Demokrati i det internationella
livet ar otankbar, sa lange icke varje
folk kan deltaga i det internationella
samarbetet pa sitt modersmal’, skri-
ver B. D. i en artikel i Ny Tid, dar
han behandlar varldsspraksfragan
och sarskilt poangterar hjalpspra-
kets nddvandighet. Han anser att

rader icke ar blind for farorna av ett
slopande av nuvarande bestdammel-
ser ifrdga om fosterfordrivning.
Men att blunda for det nuvarande
tillstindet och tro att vi kunna
skydda de unga fran osunda sexuella
begrepp och handlingar, kan nastan
betecknas som ett brott. Ingenting
av hoéga moraliska uppfattningar
blomstra under dessa lagars hagn.
Allt visar, att fa de langre orubbat
bestd s& komma de att pa allvar visa
sin samhéllsskadliga karaktar. Vi
hoppas dock att inte roten hunnit
bliva anfratt innan det gar upp for
vara lagstiftare att har foreligger
ett s& allvarligt sporsmal att det ej
kan skjutas undan med deklamato-
riska tal om vad som &ar moraliskt
enligt >’den gamla goda tidens”
uppfattning.

Av detta torde framgé att vi ej
dela den &rade art.-forf:s mening
om forbud for vissa varor, utan att
vi i stéllet fordra att allt det som
framjar en snuskig och osund trafik
maste bringas att férisvinna. Hem-
lighetsmakeriet maste bort. De
obskyra elementen som i dessa lagars
héagn fortjana sitt levebréd ha vi
ingen misskund med. Vi fa sakerli-
gen tillfalle till att snart aterkomma
i denna fraga. S. V.

MORGONBRIS

Esperantokurs.

Tredje lektionen — Tria leciono.

Oversattning av évningsstycke 2.

Fadern ar allvarlig.

igen i morgon?
Vem ar i tradgarden?
honom. Kommer du ocksa?
Jag vet inte;
skriver till en vaninna.

Karl ar dar.

Han talar allvarligt.
Talar hon allvarligt? Ja, hon ar mycket trott och behéver mvila.
Visst, om jag inte hindrar.

Ar han ensam?
Nej, jag kan icke, jag maste ga till skolan.
ar hon inte i biblioteket? Jo, nu kommer jag ihdg, hon sitter dar och
Men nu méste jag g& genast, klockan slar.

Modern sager, att hon icke kan komma.
Yill du inte komma

Ja, men nu amnar jag ga till
Var ar Maria?

Adjo!

Verbets tidsformer.

Genom &ndelsen -as uttryckes, att en handling sker i narvarande tid:

Mi skribas. Jag skriver.

Mi parolas. Jag talar.

Byter man ut -as mot -is, sd betyder den nya verbformen, att handlingen redan har

skett i den forflutna tiden. T. ex.:

Mi skribis hieran.
Mi skribis al Ii.
Li parolls flue.

Jag skrev i dar.
Jag har (hade) skrivit till honom.
Han talade flytande.

Skribis kan sdledes betyda bade skrev, har skrivit och hade skrivit.

Vill man uttrycka, att ndgot kommer att ske i framtiden, behdver man endast ersatta

-as med -os. T. ex.:
Mi skribos morgadl. Jag skall skriva i morgon.
Cm ni skribos morgau. Skola vi skriva i morgon?
Oyersikt.
Mi skribas. Jag skriver. Ni skribas. Vi skriva.
{Jag skrev. (Vi skrevo.
Jag har skrivit. Ni skribis. < Vi hava skrivit.
(Vi hade skrivit.
Jag hade skrivit. Ni skribos. Vi skola skriva.
Mi skribos. Jag skall skriva. (Vi komma att skriva.)

(Jag kommer att skriva.)

Hava.

Formen parolis motsvarar alltsd alla tre formerna talade, har talat och hade

talat i svenskan.

de i de internationella @mbetsverken
anstallda borde fa arbeta pa sitt mo-
dersmal, varifran sedan Gversattning
skulle ske till esperanto. Och fram-
haller aven att den tvasprakighet
som rader i Nationernas forbund
skulle bibehallas, men att man i stal-
let for franska oeh engelska borde
infora vederborandes modersmal
plus esperanto.

Men det ar dock inte bara i det
politiska samarbetet som bristen av
ett hjalpsprak gor sig starikt kann-
bar, fastdn det naturligtvis &ar det
viktigaste omradet. Man reser till
ett annat land, man vill lara kadnna
dess folk och de forhallanden i vilka
det landets folk leva och &ven héar
lagger sprakforbistringen hinder i
vagen. Och man blir i tillfalle att
se, hnr sprékgranserna hardhant av-
skilja manniskorna fran varandra.

Detta har och hade far icke Oversattas med esperanto-ordet havi,

Visserligen kan man, om man har
tid oeh mojlighet, lara sig flera
sprak, vilket naturligtvis under alla
forhallanden ar ytterst vardefullt,
men hur manga ha mojligheter till
detta? Och i all synnerhet, fér hur
manga av arbetareklassen ar detta
mojligt? Och dock ar det for freds-
tankens och folkférbrodringens idé
oundgéangligt, att de olika landernas
folk komma i berdring med och lara
sig forstd varandra.

Men skall varldsspraket bli fullt
ut vad det bér, menige mans tillho-
righet och hjalp nt ur isoleringen,
da torde det bli nédvandigt att vi
fd det som obligatoriskt amne i
skolorna. H. F—d.

ANSLUT EDER TILL DEN SOC.-
DEM. KVINNORORELSEN!



MORGONBRIS

ty detta betyder hava = &ga, t. ex.: Mi havas domon, jag &ager ett hus; Mi hav's amikon,

jag har &gt en van.
Ej heller far veni,

komma = anlanda, anvandas for att Oversatta: Du kommer att

segra, utan detta Oversattes helt enkelt med Vi venkos.

Mark! 1
(nuvarande tid), t. ex.:

svenskan brukas ofta samma verbform i futurum (framtid) som i presens
Han kommer nu och hon kommer i morgon.

P& esperanto ar

man mera noga: Li venas nun kaj si venos moigaxi.

Ovningsstycke 3.

Las det foljande hogt!

Kiu povas labori
Lacaj homoj bezonas ripozi dum la nokto.

La varma suno ne venis al ni en la gardeno.
Unu sola rozo floris tie, sed la knabino ne sciis,

La Patro diris, ke la lingvo ne estas bela.
kie gi estas.

Morgan mi diros al i,
varmaj noktoj mi ripozos en
patro, ke si venos morgau.

Forsok sa att Oversatta det?

dum tre varmaj tagoj?
Cu estas bona biblioteko en la lernejo?

ke mi bezonas esti sola.
la gardeno.

Alla ord ha férekommit forut.

Cu vi skribas en la internacia lingvo?

La horlogo sonoris, kiam mi iris.

Kie vi ripozos? Dum la belaj,
Kiam revenos la patrino? Si skribis al la

Substantivets agareform.

Att en person ar &gare till en sak, uttryckes pad svenskan oftast genom andeisen -s

(genitiv), t. ex. gossens bok, faderns hus.

Ibland, nar agaren &r en sak, brukas en annan

vandning, t. ex. foten av tradet, numret pd bilen, felet hos honom.
P& esperanto uttryckes denna form alltid genom prepositionen de av, t. ex:

La piedo de la arbo
La lumo de la suno
La domo de la patro
La libro de la knabo

tradets fot (foten av trédet),
solens ljus (ljuset av solen),
faderns hus.
gossens bok.

Ordbildning.

For- och efterstavelser:

ge- betecknar en sammanfattning av bade manliga och kvinnliga varelser av ett visst
slag, t. ex.: gepatroj, foraldrar; gefratoj, syskon.

-ar- ger ett ord,

som uttrycker sammanfattning av lika delar till ett helt, t. ex.:

arbo trad, arbaro skog; vorto ord, vortaro ordbok.

-ist- betecknar en yrkesman, t. ex.:
b&risto arbetare.

suo sko,

suisto skomakare; laboro arbete, la-

Oversattningsstycke 1.

Gossens syster var mycket vacker.
Nattens vila ar ljuv (dolca).
skolans bibliotek under de varma dagarna.

(Alla ord finnas i det foregadende.)

Solens ljus kan icke komma till oss i skogen.
Sade du adjo till Karls syskon och foraldrar?

| skomakarens tradgard blommade en réd ros.

Vi sutto i

Vad ar upplysning?

Da dagens lésen ar upplysning och
ater upplysning, da maste man val
ha rattighet att fraga.: vad ar
upplysning? Allt vad vi veta
forut kunna vi val ej kalla for na-
gon upplysning utan forst nar vi fa
erdvra nagra nya omraden, som vi
med ratta kunna kalla det upplys-
ning. D& kan det aven vara pa sin
plats for dem som ha hand om led-
ningen i de politiska organisationer-
na att valja vad som skall proppas i
massan.  Sarskilt maktpaliggande
maste det vara for dem som tillhéra
ledningen av socialdemokratien, dar-
for att just i de bredare lagren ar
okunnigheten storst. Gladjande nog

ar det ett. oerhort stort framsteg ta-
get i alla riktningar om vi skola jam-
fora bara tjugu ar tillbaka. Men
annu ar mycket ogjort. Kvinnorna
strava med all makt att gora sig gal-
lande pa alla omradden som konkur-
renter till mannen. Detta maste
varje sunt tankande kvinna forsta
att det maste andras. Det ar val
fornuftsvidrigt att man skola ga ar-
betslésa for att kvinnorna tagit de-
ras arbetstillfallen. Fortgar det
lange som hittills s& blir mannen den
som far bli forsorjd av kvinnan.
Ingen kan val vilja rekommendera
ett sddant sakernas tillstand. Dar-
emot tror jag att om vi kvinnor in-

Baka med
Rumford

det halsosamma enda akta
fosfatbakpulvret.

GOR DET idag och Ni far
absolut battre, finare och mer
valjasta bakverk! Ja, sa un-
derbart lackra att de riktigt
smalta i munnen.

Varldsméarke sedan 1857.

riktade oss pa& att bli just vad jag
anser att vi i framsta, rummet &ro
bestamda for, namligen maka
och maodrar. Sedan finns det ju
en oerhord massa verkligt kvinnliga
yrken, isom vi alltid ha att tillga,
men hemmet forst och
framst. Lat oss darfor speciali-
sera oss pd& hemvard, barna-
Vard och sexualvard Alla
dessa omraden é&ro langt ifrdn sa
uppmarksammade som  6nskvart
vore. L&t oss borja med hemvard.
Sorgligt nog ar det ej manga fran ar-
betarehemmen i allmanhet som tycka
att det ar nagot att lara att skota
ett hem, det skoter sig sjalv. Det
ar ej sa svart for den som har en
god hushéllskassa att klara av de
forsta arensl aktenskap nagorlunda,
men den som har lite inkomster och
kanske barn strax efter vigseln och
ett nasta ar knappast rad till hjalp
under barnsangen, dar behdvs det
nog karlek om ej missnéjet snart nog
skall flytta in.

Ja, och si ha. vi barnavarden,
forst och framst ispadbarnsvérden,
som ar sd viktig, det ar ju den som
skall lagga grunden till hadlsa och
krafter eller blir det tvartom. Nu-
mera kan man val f& se en arbetare-
hustru pa en barnavardskurs, men
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Kvinnorna, arbetarerdrelsen och
samhéllsbyggandet.

Enligt de cirkular, som under
nov. manad utsants till forbundets
avdelningar och till arbetarekom-
munerna, planerar kvinnoférbundet
under vinter- och eventuellt véar-
manaderna en omfattande agitation
bland kvinnorna. Kvinnliga agita-
torer komma att besdka alla delar av
landet och foredrag att anordnas
overallt, dar partivanner, genom sin
medverkan, gor det mojligt for oss
att anordna moten.

Det amne som vid dessa mdéten
kommer att behandlas ar: Kvin-
norna, arbetarerdrelscn
och samhéallsbyggandiet.

Det socialdemokratiska partiet
véxer sig dag for dag starkare, men
trots detta maste vi tyvarr konsta-
tera att kvinnorna i alltfér stor ut-
strackning annu std utanfor. Och
det ar i medvetandet av detta, som
vi anse o0ss bora rikta en kraftig
appell till alla partivanner, bade
kvinnliga och manliga, att vid detta
tillfalle gora allt som goras kan, for
att den nu planerade agitationen ma
bli s fruktbarande som mojligt.

ej sa talrikt pa langt nar som onsk-
vart vore. Spadbarnen skdtas annu
pad manga, stallen som for femtio ar
sedan; har modern lyckligtvis brds-
tet &t barnet ar ju risken mindre,
men alla stackars flaskbarn ar det
synd om, dar modern ej tager lar-
dom om hur allt skall skotas pa det
ratta sattet.

Inte nog med att moédrarna finge
lara. sig vikten av att skéta barnet i
den allra spadaste aldern utan det
foljer ju olika, ansvar for olika
aldrar. Sarskilt tanker jag da pa den
omtaliga alder for en flicka da hon
skulle behdva veta en del saker, om
sin kénslobestdmning. Det vanliga-
ste ar ju att hon far ga ut i varlden
utan annan kunskap dn den hon fatt
i hemlighetsfulla antydningar, ofta
pa ett ratt och oanstandigt satt vid
opassande tillfallen i obildat sall-
skap. Detta sorgliga faktum kunde
forbéattras om mddrarna sjalva hade
en annan upplysning och &ven en

Partisekreterare Gustav Moller
har i ett intervjuuttalande till
Social-Demokraten yttrat att orga-
nisationsarbetet bland kvinnorna for
narvarande ar en av partiets vikti-
gaste uppgifter. Och han betonar
sarskilt, att for att ratta detta miss-
forhallande maéste alla krafter sattas
in. Denna uppfattning gor sig allt
mer och mer gallande fran ledande
hall inom partiet och vi 4ro alldeles
overtygade om att den aven delas av
alla organiserade socialdemokrater
ute i landet..

Och det ar darfér med hopp och
tillforsikt om forstdelse och medver-
kan, som vi nu vadja till vara
distrikt, avdelningar och 0©vriga
partiorganisationer, att med iver och
malmedvetenhet, fortsatta och pa-
skynda det paborjade arbetet for
dessa turnéer.

Alltsd, forvanta vi fran parti-
organisationernas sida, under de
kommande manaderna, en kraftig
agitation for varvande av kvinnor
till partiet.

Sverges Soc.-dem. Kvinnoférbund.

annan uppfattning om sin plikt, gent
emot sina flickor. Yi ha ju nu i de
stora staderna upplysningsbyraer
och skola vi hoppas att manga fa en
lamplig upplysning déar, men det blir
ju dock ett fatal; onskvart vore att
upplysning i sexual vard vore mera
allman.

Och s& ha vi fosterférdrivnings-
problemet: hade vi battre upplys-
ning om férekommande av havande-
skap skulle fosterfordrivning aldrig
forekomma. Det 4r en sadan atgard
som troligtvis ingen vill tillgripa
uta.n starkt, tvingande skal och i yt-
tersta nodfall. Forst, och framst
emedan det ar ett brott och for det
andra den stora risken som alltid
medfoljer. Upplysning pa dessa om-
rdden behova kvinnorna for att
lyckligare forhallanden skola bliva
radande. Aven skulle det vara onsk-
vart .att fosterférdrivningsmedel
kom- bort ur den allménna handeln,
i framsta rummet tanker jag pa liv-

Tandvarden vid Malmd
skolor.

Tandlakare A. Both, Malmo, t6ll fore-
lasning om tandvarden i véara skolor pa ett
av kvinnoklubben utlyst mote. Tal. redo-
gjorde forst for tandernas konstruktion,
de vanliga tandsjukdomarna, deras sanno-
lika orsaker och forlopp samt friska tan-
ders betydels© for den manskliga organis-
men. Darefter berattade d:r Both om den
kommunala tandvarden i de Malméskolor,
dar .sddan forekommer, och framholl dar-
vid vikten av att barnen s tidigt som
mojligt komma under behandling.  Onsk-
vart vore att redan tvaars barn fingo un-
dergd obligatorisk tandundersokning med
eventuell vard, liksom de nu bli vaccine-
rade, men det maste val tills vidare forbli
ett framtidsmal. Vad vi forst ha att
efterstrava ar tandvard for barn i stadens
samtliga skolor, ty det nuvarande forhal-
landet &r i hog.grad orattvist.

I en av stadens skolor voro i en klass
me,d 19 barn 131 ténder sondriga, i en
annan klass med 23 barn voro 166 téander
skadade.

Som var och en forstar vore .under sa-
dana trista forhallanden en tidigare tand-
véard i hog grad forebyggande. 1 sjalva
verket ar varden av barnens mjolktander
mycket grundlaggande for de senare tan-
dernas friskhet och hallbarhet, ehuru har
aven naringsfysiologien spelar en stor roll.
En annan detalj av storsta vikt ar tand-
hygienen, d. v. s. borstningen av tanderna,
vilken ocksa bor férekomma sa tidigt som
mojligt, ty darmed starkes bland annat
tandkottet och blir i stdnd att under de
senare aren av en manniskas liv fylla sin
uppgift som stéd at tanderna. Borstnin-
gen av smabarnens tander ar i hemmen
en besvarlig procedur, och manga modrar
kapitulera nog infoér svarigheten.

Det ar synd att sa sker, men begripligt.
I vissa skolor har tandborstningsplikt in-
forts bland barnen nnder lararens upp-
sikt, vilken d:r Both betraktade sdsom
en mycket gladjande atgard. 1 de med fri
tandvard lyckligt lottade skolorna arbeta
lakarna for malet att leleverna kunna lam-
na skolan med hela och valskoétta tander,
men lakare saval som larare och sékerligen
allra mest foraldrar bdra livligt under-
stddja varje opinionsyttring for .att en
sdd-an forman matte omfatta alla folk-

skolebarn.
M. P.

modersprutor och sonder. Fosfor-
stickorna kunde ju komma bort till
sist, sedan de uppenbart hade varit
skuld till manga unga kvinnors dod.
Barnbegransning ar nédvandig, trots
allt skrivande om motsatsen, men
det bor ske pa ett humant satt. Dar-
for vore det onskvart att tva saker
snarast bleve ordnade till samhéallets
basta:

1) Preventivlagens fall.

2) Bort ur allman handel med
fosterfordrivningsmedel.
Kamrathalsning.
Ulla.
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Intryck fran Kaoaln.

Koln ar vacker, men framforallt
en gammal, historisk stad.

Men ar staden gammal tycks fol-
ket- wvara sd myckel yngre; glada,
hjartliga och gastvanliga som de
aro. Kultur och forfining aro egen-
skaper, som aterfinnas litet varstans
sdval inom som utomhus och detta
inte endast i den varldsbekanta do-
men med sina skatter, sin skodnhet,
sin ro och mystik utan aven & gator,
i affarer och restaurantor samt hos
folket sjalvt. Casar ar Kdlns forste
historieskrivare och namn som Ma-
rcus Vipsanius Agrippa, Agrippina
den yngre, Tacitus och andra ro-
marenamn férekomma flitigt pa dess
historieblad och den forsta ringmu-
ren kring Agrippinensis-kolonden —
darav namnet kolonia == Kéln —
stammar fran ar 50 efter Kristus.

Bland gamla sevéardheter finna vi
da forst den i gotisk stil uppforda
domkyrkan, som paborjades 1248.
Korst 1880 kunde dess fullandning
med stora hogtidligheter firas.

Darefter stannar man infoér det
gamla vackra radhuset i rendssans-
stil, vilket med sin aldsta del taljer
sina anor fran boérjan av 1100-talet.
Karnan dari ar den s. k. Hansasalen
frdn 1850 och det utomordentligt
skona tornet frdn 1407—1414. 1 en
av dess salar, senatsalen, holl kvin-
nokonimitién pa stadens inbjudan
sin konferens.

Vidare ser man det pa 1400-talet
byggda vackra Girzenich, stadens
dans- och festbyggnad.

Gamla byggnader, offentliga som
enskilda, har Kdln gott om och vid
vandringar i de sma pittoreska gatu-
Jritarna i aldsta stadsdelen traffar
man p& de mest maleriska hus- och
gatupartier.

En statlig byggnad ar operan, vil-
ken uppfordes ar 1900 av C. Moritz
och &r héllen i modern bnrockstil.
Den har 1,770 platser och ar invan-
digt- rikt smyckad med fortjusande
malningar av bl. a. Sascha Schnei-
der.

Over den maktiga, lugnt flytande
Rhenfioden leda f. n. 3 broar — en
fjarde ar under uppforande — broar
av skonhet och fiulhet om vartannat.

Koln, som f. n. raknar omkring
800,000 invanare, vaxer snabbt -och
det galler att finna nya omraden for
bebyggande i periferien, endr den
gamla delen ar for kompakt for vi-
dare utvidgning.

Bostadsbristen ar
svar &ven dar och
man  berdknade
bristen pa smala-
genheter till 6ver
10,000. Hyrorna
tycktes dock vara
genomgaende  be-
tydligt lagre an t.
ex. i Stockholm. S&
betalte en familj,

vars lagenhet vi
besédgo, for 4 rum,
kok, badrum etc.

60 mark (55 kr.) pir
méanad. Detta i ett
nybyggt forenings-
hus. dar insatsen
varit cirka 700 kr.
Men déar bygges na-
turligtvis inte sa
dyrbart som har,
enar varmeledning,
innanfonster o. d.
hor till séllisynthe-
terna. Klimatet ar
ju ocksa ett annat
an har. Uppvarm-
ningen forsiggar
mied en kolkamin i
salen, dar man vis-
tas, samt med gas-
kaminer i 0©vriga
rum — oim nian vill
varme dar.

Efter konferensen voro deltagarna
inbjudna av staden att bese saval de
nya storslagna parkanlaggningar,
som sedan 1918 ersatta de gamla,
men numera slopade fastninig-san-
laggningarna i stadens ytteromré&-
den, som de Overgivna kasernernas
och barackernas omandringar till
sociala valfardsinrattningar.

ha nagon

Parkanlaggningarna — stadens
lungor — &ro &nnu inte fardiga,
men nar de en gang bli det komma
de att omfatta ett brett- balte i halv-
cirkel kring den &ldre staden av 12
kilometers utstrackning. Dammar,
tradgardsanlaggningar, promenader
och alléer omvaxla med parker och
utsiktsplatder. Efter en promenad
i delar av dessa anlaggningar stall-
des farden till det nyanlagda stadion
-—--det storsta i Europa sade man —
vilket under flera ar uppforts som
nddhjalpsarlbete. En storkampsb-a-
na for 100,000 askadare, 8 kampba-
nor for alla arter a-v sport, daribland
for dven tennis och simning, de tva
adlaste sportgrenarna, voro uppfor-

Koln:

Bet gamla radhuset.

da. Nasta anhalt var kasernonmidet
med sina massor av stona hus pa be-
stamda avstand fran varandra. Tan-
ken atervande osokt- till den tid, d&
detta véldiga omrdde med de trista,

grda grusplanerna runt byggnaderna
vimlade av uniformer och komman-

doropen ljédo hoégt i freds- och
krigstid. Men en ny tid har inbru-
tit trots .allt, som talar daremot.

Det tyder den t. ex. i Koln totala
frdnvaron av militar pd, om intet
annat. Och de trista grusplanernas
om-andring till vackra tradgardsan-
laggningar och de grda husens for-
vandling till vita, rent av vackra
byggnader. Nu ar .férvandlingen
bara i ritt tidigaste skede, men un-
der det har aret torde allt bli klart.
A detta véldiga omrade har nu sta-
den forlagt sina valdfa-rdsinrattnin-
gar for arbetslésa kvinnor och for
gamla husvilla méanniskor.

I ett omrade har olika slag av
verkstader forhyrts. Dar finns ett
stort kok, som sysselsétter en hel
stab av arbetslésa — nagra &ro -helt
anstallda — vilka antingen arbeta .8
eller 4 timmar dagligen. Har fa de
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Fran det gamla Kaoln.

arbetande 'képa sin middag- for 40
ph. Sedan finns det verkstader for
bastarbeten, leksaker, lampskarmar,
vitsbmnad, for vavning av mattor
och vissa andra grovre vavnader,
blomster- och tradgardsodling, en
sbmnadsverkstad. En synnerligen
stor oeh ultramodern tvattinratt-
ning var just fardig att tas i bruk.
Stadens och anstaltens behov av nya
klader och linnevaror sys héar.

De facklarda erhalla 95 ph. pr
timme i avléning och de 6vriga
82 ph. En stor grupp arbetslésa
affarsanstallda komma hit frivilligt
for en 3 manaders kurs i matlagning
oeh husarbete. Madodrar kunna ta
sina barn med sig till kindergarten,
som &r beldgen inom anstalten. Barn
over 2 ar fa medfolja. Har tar man
hand om de sma, ger dem 2 mal mat
om dagen, sysselsatter dem mied sma
arbeten, med lek oeh uteliv, tar
hand om dem vid behov av lakar-
vard och mindre olycks- oeh sjuk-
domsfall. Har finnes dven. en av-
delning for spadbarnsvard, dar bli-
vande eller unga modrar fa under-
visning bade teoretiskt och prak-
tiskt. De klena barnen kunna fa
liggkure-r.  Tillfalle att f& néagon
kunskap i sjukvard, . kroppsivard
oeh i direkt hemarbete finnes &ven
for de arbetande.

Det finnes 2 grupper av arbetan-
de, s&dana som &aro helt arbetsfora
och som under en 3, 4 till 5 ménader
arbeta mot tarifflon samt de, som
aro nagot vanféra och vilka sam-
hallet far ta hand om. Fullt ut-
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nyttjad skall man
inom dessa avdel-
ningar kunna sys-
selsatta en
personer. Forestan-
darinnorna éaro helt
anstallda.

Efter det verk-
staderna, samlings-
lokaler m. m. i des-
sa avdelningar be-
setts stalldes sa far-

den till de redan
fardiga kasern-
byggnaderna for

hein & gamla. Nar alla bli i ord-
ning skall man har kunna hyra ut
till cirka 3,000 personer. | de for-
utvarande stora salarna har man in-
rett en- och tvarnmislagenheter med
kokvrar, for vilka betalas 10—26
mark pr manad. Endast personer
6ver 50 &r och som ha en maximiin-
komst av 150 mark pr manad och
som kunna ta hand om sig sjalva fa
har hyra. Ett gammalt par, ett par
systrar eller bréder kunna bo gemen-
samt i de stdrre lagenheterna, i de
mindre av ensamma, man eller kvin-
nor. Varme, ljus och elektrisk
strom for kokning samt bad ingar i
hyran. En tredjedel av hyresgéster-
na leva pd understod, de ovriga, ha
pension, hjalp av barn eller inkom-
ster i Ovrigt. Varje hus har en hus-
moder och en gemenam matsal for
dem, som inte kunna laga mat sjal-
va, eller de som bli tillfalligt sjuka
samt ett bibliotek och klubbrum.
\Vvensdé har varje hus bad- och
tvattrum for mindre tvatt. Besok
far mottagas nar som helst, men om
sbndagarna har man formlig folk-
vandring dit, s& stort ar intresset i
staden for dessa anordningar.

Vid var rundvandring besokte vi
ett aldrigt par, som har hade det rik-
tigt rart oeh hemtrevligt och som
voro sd nojda och belatna éver ett
sd trevligt hem for sa billigt pris.
Deras stora, ljusa och varma var-
dagsrum erbjod ocksd ett .sardeles
inbjudande och trevligt intryck.
Gamla gedigna moébler och massor
av portratter skvallrade om for-
gangna da’r och massor av minnen.

Matsal och klubbrum voro, i detta
hus atminstone, alldeles fortjusande
till sdvél inredning som interior i
»sin helhet. Den omtanksamma och
om smak och kultur vittnande kvin-
nohanden sparades har kanske mera
patagligt &n nagon annanstans i
detta stora omrade.

lordningstallandet och igangsatt-
ningen av hela omradet med verk-
stader, boningshus och tradgéardsan-

Koln:

Hangbro dver Reim.

laggningar berédknas fardigt kosta
staden 4 y? miljoner mark, men se-
dan berdknar man att det skall for-
ranta sig sjalv. Hyresinkomster och
forséljning av forfardigade alster
kommer nog ocksa att arligen in-
bringa en ganska vacker summa.

Initiativtagare och ledare for det
hela ar var partivan, Frau Doktor
Hertha Kraus,' som ocksa ar stadsdi-
rektor for Kolns Arbeiterwohlfart.
Vid var samvaro med henne under
ciceron- och vardinmeskap fingo vi
nog tillfalle att konstatera hennes
lamplighet for sysslan; ung, kraftig-
men dock s& oandligt mjuk och
kvinnlig som hon v-ar.

Sedan gick farden rakt igenom
staden over till andra sidan Rhen
och till de gamla Sioldatbaracker,
vilka under ockupationstiden anvan-
des av engelska trupper, men som
nu apterats till (harbéargen foér maén,
framforallt yngre. Har motte oss en
annan doktor, en ung, ljuslockig ke-

Sm

Fran det gamla Kaln.
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Inrymd i f. d. kasern.

rub, som sag sa& ofantligt god och
timid ut s& man riktigt undrade hur
han, kunde ha kraft nog for att man-
ovrera en sa stor och vidlyftig an-
stalt. Han kunde hér ta emot 300
till 350 nattgaster, bade arbetande
och arbetslosa. Priset var 50 ph. pr
hatt. Cirka 20 proc. hade arbete, re-
sten voro arbetslésa. Minst 50 proc.
av dessa ungdomar saknade varje
som helst hem, slakt eller stéd har
i livet och en mycket stor procent
hade tuberkulos. Dessa senare hade
man lakarvard och tillsyn 6ver tills
man fick in dem pa sjukhus. | varje
sal ar en 12 a 15 baddar, som var
och en sjalv gor i ordning och sa
ett gemenisamt, stort tvattrum.

Sallskapsrum, dar foredrag, film-
forieivisningar 0. d. anordnas, far
disponeras fran kl. 3 e. m. Ett bi-
bliotek med 500 band &ar ocksa 6ppet
frdn kl. 3 e. m. En géang i veckan
far man bad, bestdende av varmrum
med tvattning och dusch.

Inom omradet finnes verkstad for
skolagning, skréadderi, barberstuga,

Koln:
for gamla.

Somnadsverkstaden for arbetslésa kvinnor.

Samlingsrum i en kasern, som nu blivit hem
Rummet intill ar ett stort och
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Dekorativa

jularbeten utforas av arbetslosa.

tvattanstalt for underklader, kragar
0. d., ett centralkdk med tillhdrande
matsal, dar man far kopa, ett mal
lagad mat for 25 ph. utan kott och
35 ph. med. Vidare finns det desin-
fektionsrum, dar klader och sang-
klader kunna rengdras.

Trots allt som gjordes for skydds-
liHgarnas béasta verkade det hela
dystert och trist. Kanske berodde
detta p& att man kande en sadan
oerhérd meddémkan med alla dessa
ungdomar, som av sorgliga omstan-
digheter tvingades att framleva sitt
liv i saknad av allt det, som ett hem
kan bereda dem, ty som ett hem blir
dock éanda aldrig en dylik inratt-
ning. Och sa alla, som sammanforas
i sd nara beroring med varandra
utan att ha det
ringaste  gemen-
samt, om man inte
skall sdga olyckor
och forsakelser i
livet.

Har avslutades
rundvandringen,

Koln:

vackert lasrum med bibliotek.

som varat fran kI. 9 f. m. till kl. 5
e. m. Fran flera hall uttalades tack
till staden och sarskilt till d:r
Kraus for allt det intresanta och
larorika, som bjudits deltagarna att
fa se och bevittna.

N. T h—g.

DIN PLATS

i organisationsiedet ar i framsta
rummet din plikt mot dig sjalv,
din kar, ditt stand och din klass, ej
en tjanst av dig mot ndgondera.

Kaserner, som nu forvandlas till goda och
billiga bostédder for gamla.
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Sven August Jo-
hanssons drom.

Sven August Johansson reste- sig klar-
vaken i sdngen. Det var sbndag och han
gjorde sig darfor ingen bradiska fast kloe-
kan redan visade atta. Solen silade in
genom fonstrets blandvita gardin, nadd-o
fram till sdngen- déar Sven August harskat
ensam -de sista timmarna sedan Olga gatt
upp och kanske var det just darfor »om
vilan varit sa ljuvlig p& morgonkvisten.
Det var aldrig tid -att sova och -drémma
o-m vardagarna. D& gallde det ,att sa
fort som mojligt f& kladerna pa, sno ivig
till den ratta bussen for att inte komma
for sent till verkstaden. Sven August var
en vafcen arbetare. Redan tidigt skolades
han for arbetarerdrelsen i sin ungdoms-
klubb oeh nér han flyttade fill sin nuva-
rande verksamhetskrets ble-v han genast
invald i sin fackfdrenings styrelse, fick
efter hand det -ena uppdraget efter -det an-
dra- s&dval inom féreningen som i samhal-
let. Han hade varit gift ett par lustrer
oeh hade val sorjt om sitt lilla hem déar
ett relativt valstand radde-. | En -pojke pa
nio ar och en flicka pid sex, praktiga oeh
véalartade, befaste intrycket av det goda
hemmet och hustrun Olga, en rar och néa-
pen liten klubbkamrat frdn den tiden -di
Sven August -valde -henne- till sitt livs led-
sagerska, v-ar nu fru Olga Johansson, Sven
Augusts hushallerska och passopp, hans
barns mor och allt i allom, som prydde
hans hem, skoétte hans Ibarn, deltog i hans
intressen — nej, har var -det stopp.

Har Sven August satt i. sin sang lat han
blicken med Vélbehag fara dver det redan
m-orgonstddade rummet. Den stannade vid
hustrun, som satt och laste foljetongen i
msondagsbilagan. D& dok det med -ens upp
i hans minne den sista timmens underliga
drom eller upplevelse-' ooh han kom med
ett ihag det hela. Han hade ju statt- infor
sjalva var Herre. Forst tankte han tala
om alltsammans for Olga, men sla lade, hon
tidningen och gick nt i kodket for att
varma kaffet &t mannen som vaknat. Sven
August hade varit pa ett mote pa 16r-
dagskvéllen oeh det blev sent innan han
ko,m -hem, darfor ha.de han behévt sova
pa sondagsmorgonen. Just som .han skulle
beratta sin drom for Olga gled hon ut i
koket. iSa var det alltid nar han hade na-
got at;t sdga -henne, fast det hade han
knappast lagt méarke till forran efter den
liar faniga drommen. Inte (brukar en
verkstadsarbetare tala med var herre. Det
brukar vara Selma Lagerlofs underliga
bonder och andra hennes bekanta forbe-
hallet. Men nog for det a:tt vem som
helst ibor kunna fa atnjuta -den férmanen.
Sven August ville garna skratta at allt-
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sammans, men hur det nu. var s& hade.

Iran en kénsla av att det 1dg nagot i den
dar drémmen &anda.

Sven August tyckte att han befann sig
i ett stort mottagningsrum, dar en méngd
manniskor s-uitto och vantade pa att fa
foretrade hos nagon, (Sven August visste
inte vem, men han forefoll' som méktig
chef eller ndgot ditdt. En del av de véan-
tande resonerade med varandra o.m anled-
ningen till inkallelsen och Sven August
lyssnade forstrott. Han hade svart for
att lokalisera sig och visste varken varfor
han var -dar eller vem h,an skulle- f& tala
med. Inte heller hade han nagon férnim-
felse av hur han kommit 'dit, men nu var
han dar och det var med en visis tvekan
han reste sig och gick in ndr han horde
sitt namn ropas-ut. Och sid s-to-d han infor
var herre. Nu kunde han inte heller er-
inra. sig hur var herre- sdg ut, men han
mindes en vanlig och klok gamm-almans-
blicfc s-om motte hans och han horde var
herre fraga:

— Sven August, vad har du gjort av
kvinnan, som jag gav -dig?

oven August forsokte svara, men det
behdvdes inte. Var herre laste -alla hans
tankar och svarade sjalv, innan Sven
August hunnit- klada -dem i -ord:

— Ja-g tanker pa hennes sjal.

Var herre holl fram for (Sven August
nagot som liknade Roiitgenp-latar och vi-
sade .dar en sjals u-tveekling.

— Har ser du, fortsatte var herre, da
du gifte dig med Olga hade hon faktiskt
en sjal. Den var visserligen liten, m-en
visadefit-ecken till véxtkraft, men hur &r
det nu? Vingarna, som ville véxa, ha
forkrympts oeh -fallit av och ej-élva sja-
len har torkat och »krompant.

Niu ville Sven August, invanda att Olga
var en praktig hustru, -allt va-d en man
kunde onska sig. Hon brakade -aldrig om
nagot, lat honom garna, gad pd sammantra-
den -oeh moten, hushallade pa basta satt,
kopte alltid billigar-e &n andra husmddrar,
fostrade barnen till lvdnad -o-ch ordentlig-
het, rande aldrig p& foéreningar, som han,
men han var ju man, och nar nian upp-
manat honom, -Sven August, att: nagon
gang ta sin hustru med eller se till att
hon ikom in i kvinnororelsen, hade han
med en viss stolthet kunnat svara & hen-
nes vagnar att “’hon gick s& helt upp i
sitt hem att hon inte -hann me-d nagot an-
nat”. -Se Olga, det var en hustru efter
en mans sinne.

Men var herre skakade pa sitt -vanliga
gamla huvud och sade:

— Du h,ar (bedragit dig, iSven August.
Olga ar ej den du tror o-ch hon 1-4r dina
barn att -bli lika skenheliga s-om hon sjalv
om du inte ser efter i tid. Bon bedrar
dig min gosse, hon bedrar -dig!

Som svar pa hans -tysta undran varfor
var herre intresserade- sig sarskilt for ho-

nom och Olga féornam han, som s-var, utav
nagon s-o-m.ledsagade hon-om ut:

— Var herre- tar ett stickprov lIbland
manniskorna d&! och da. ..

Sa& foll porten tungt igen o6li s& vak-
nade han. — Han sdg Olgas sjélvib-elatna
leende o©ver sin egen fortrafflighet lysa
e-moit- sig nar hon kom med kaffebrickan
till sin herre och man och det var som om
Sven August sett henne med andra 6gon
efter den dar drommen. Han tankte pa
var herres ord ’hon bedrar dig””. Han
sdg henne med ens sddan hon -i verklig-
heten var och han kom underfund m-ed
hennes fortrafflighet oeh h-ennes in-dolens.
Har hon sydde till barnen s& var det mor-
mor eller ndgon vaninna som var med oeh
s& alskvart -sot-tes i -arbete, nar hon kopte
billigt sd var det ett prutande oeh kop-
sldende oeh begagnande av den s-dljandes
nodlage for att nd oOnskat resultat, nar
barnen -ville frAga om nagot sa hette -det:
snalla du ga till -pappa, han v-e-t allt myc-
ket béattre an jag -och nar han sjalv for-
©b-Icté resonera med henne gled hon undan,
som nyss, an var -det nagot som kokade
over i koket, an var d-et nagot 'som skulle
goras just dd& — ’’snalla du, -ett Ggon-
blick” — oeh néar 6gonblicket var oOver
sd var tillfallet forsuttet. S& mindes han
ett tillfalle d& en grannfru ville ha henne
med iiill sin nylbildade kvinnoklubb oeh
for den skull sokte tala nagra ord med
mannen -hennes, m-e-n (fick till svar fran
dem (bd-da: “hur ska en hustru, som verk-
ligen will skoéta sitt hem ordentligt,
kunna ha tid med sddant?”” Grannfrun
li-ade ryckt pd. axlarna och talat om folk
’som hade .tid med kafferep och biobesok,
s-om de vakna och intresserade aldrig fa
tid med” -oeh Olga hade rodnat av for-
trytelse. Niu -dék det upp i Sven Augusts
minne den ena historien efter den andra.
Han var ju myelket ute, tack vare sina
uppdrag och Olga var ganska okontrolle-
rad. En gang hade han kommit hem och
funnit- Olga ute. Han kunde svurit pa att
hennes ytterplagg saknades, m-en efter en
s-tun-d kom hon in, barhuv-a-d, bon hade
bara va-rit ute med slaskhinken, fast inte
hade Iran s-ett henne- ndr hon sprang Over
garden. En annan gang lag det ett bio-
kvitito pa golvet. Vem hade varit dar med
det? Olga vissite inte, kanhdnda hade
nagon av barnen liittat det -och tagit -det
med sig in. Den lilla flickan &ppnade
mannen for att sidga nagot, men en blick
av modern tvang henne till 6-gonblicklig
tystnad. Alla de dar sma h-andels-erna
passerade revy for han© sjals -6gon och
Iran sdg. —

-Olga -satte sig ner och borjade péa sitt
instadllsam-ma vis:  ’Har du sovit gott,
Svenne? Ja, du har det bra du! Nilsson
dar inne haller n-u s-om (bast p& a.tt ge s-ina
barn frukost. Eo&rs-t har han baddat u,pp
och Cté-clat. Hans Gerda har farit till ett
kamratmote med sina klubbt-anter o-ch han



far m Mara upp det hela ensam, hela son-
dagen.”’

Sven August nickade god mening men
tankte: ””’Nar jag blir kladd .skall jag
ga in eitt tag oeh se lhur Nilssons har det.’”
Bet var svart att hitta pd en forevand-
ning, de bada familjerna umgicks inte,
dartill voro de bada fruarna for olika,
men ett tidningsnummer som kommit bort
ooh efterfrdgades hos grannen, blev fore-
vandningen. Sven August vantade fa se
ett hem i kaos nar hustrun var borta och
vad fick han se? Jo, ett hem dar det
radde minst lika god ordning som i hans
eget. Inga s,pér efter mat oéh disk inga
ouppbaddade sangplatser, inga otvéattade
barn. Fru Nilsson hade gjort undan allt
innan hon for, alla barnen, de voro .inda
fyra stycken i det hemmet, hade sdndags-
s-tassen pd, voro tysta och lugna och sys-
selsatta var med sitt och nar Sven August
undrade hur det var att ha mor bort,a en
sbndag oeh liur det gick med s6ndagsmid-
dagen, den hade hon vél inte kunnat, diska
upp redan innan hon for, svarade Nilsson:

Vet du, Johansson, jag unnar sa gar-
na Gérda en fridag och litet omvéxling.
Bu kan inte tro vilken god liten kamrat
Gerda ar och vilken hjalp hon varit for
mig i det féreningsarbete och de kommu-
nala uppdrag jag atagit mig. Jag har
fatt klen skolundervisning, fodd .pa landet
som jag ar och av fattiga foraldrar. Gerda
ar stadsbarn och lIbegédvad och hon har
lart mig stava och skriva protokoll. Hon
gér igenom mina skrivelser och hon reso-
nerar med mig om min. uppfattning i olika
fragor, hon ar min strangaste kritiker oeh
min basta radgivare. Bet. ar allt bra ro-
ligt med en hustru som forstar en, so,m
har tid med en och lyssnar till en och om
ja.g kan gora henne en tjanst igen, ge hen-
ne ett handtag, sd gor jag det med gladje.
Middagen ar fardiglagad, Rut ar redan sa
stor att. hon kan hjalpa till och innan mor
kommer hem ta vi bada ;en Gverblick over
det hela for att se att hemmet ar riktigt
fint nar mor kommer hem, sa fint som hon
lamnade det innan hon for. Bet var ett
langt tal till Gerdas forsvar, .du Johans-
son, och det ar fullkomligt onddigt for
mig att halla det, men jag kan vaga
hundra mot e'tt pa att ditt egentliga aren-
de hit &r att se hur den stackars Nilsson
har det — jag vet ju att. man brukar kalla
mig s& — men det sager jag dig att jag
ville inte byta ut Gerda mot .alla dessa
fortraffliga husmodrar som sladdra pa
kafferepen och ranna pa bio nar de veta
mannen vara borta lange nog eller ocksa
sitta och sluka romaner...”

Johansson var konfunderad. Bet var ju
precis detsamma som var herre sagt och
det forefoll nastan som om Nilsson hade
talat med tydlig adress om romaner oeh
biobesok. Benna entusiastiska skildring
av grannens hustru stdmde inte med Olgas
framstéallning.  Nilsson berattade om de-
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Ferdinand Mirrvald: Vinteibild.

ras arbetsgemenskap, om hur de laste hdgt
for varandra dagens ledare och .diskutera-
de .politik om kvéllarna, se.dan (barnen
gatt till .sings., om hur den som satt hem-
ma, véantade pad den andra .med kaffe-
pannan puttrande, om hur hon koin. hem
med impulser och idéer efter en sadan
dag som denna och hur hon taligt buret
och fordragit ljuvt och lett i samlivets
och kampens ar tillsammans med honom
innan han fick det relativa lugn och den
ro han nu hade, men som &r ett arbetare-
hems stilla nad att bedja om.

Bet var nastan sd att Sven August
kando det tomt och kallt i sitt blanksku-
rade hem, nar han atervande dit. Han
var ensam och fattig med den fortraff-
liga Olga, som fatt utveckla sig sjalv pa
sitt eget vis medan han slog sig fram och
var med. Han visste att han aldrig hade
nagot att tala m.ed henne om, att hon all-
tid gled bort nar han forsokte komma ut
6ver det som rérde hemmets trdnga krets
eller ocksd slog bort det med pjoller och
jolt, med prat om grannar och torgpri-
ser, om barn och klader. Kaffedrickandet
oeh biordnnandet hade han verkligen inte
haft reda pd och hon hade tegat med det,
memedan det passade illa samman med
hennes stora fortrafflighet. Ja, han kom
nastan pa sig med ,att o6nska att Olga
varit med pd det dar kamratmotet och
att han varit hemma och véantat for att
se henne komma tillbaka med entusiasm
och héanforelse for frdgor som kunde in-
tressera dem bada. Som han, Sven August
Johansson, latit sig bedragas, sd hade tu-
sen sinom tusen mén av hans klass blivit
bedragna av sina hustrurs fortrafflighet,
i forlitande pa att. de, nar det verkligen
gallde, foljde sin man. Men vem vet, om

man kan lita p4 dem? Be indolenta, som
lata sig ledas, bara inga bordor, gora inget
omak, tala ej allt och fordraga ingenting
.sdsom de andra, som arbeta och kampa.
Sannerligen, behdvdes det inte .en liten
knuff av var herre for att en man skall
vakna och se att den kvinnan, som kunde
blivit en god kamrat och medkampe &ven
i motgdngen och kampens dagar inte bli-
vit nagot annat &n en hushallerska, en
bra och .billig hjalp i hemmet, som man
har i medgédng, men som ingen kan lita
pad i motgangar och vedermoédor och vars
forkrympta .sjal varken kan soka djup
eller strava mot hojd.

Nar Olga litet forsmadligt frigade Sven
August:  ’Hur det sdg ut till Nilssons?”
fick hon till svar en blick som gjorde
henne stum med ens. Bet var en besyn-
nerlig drom som nog hade sin orsak saval
som sin mening, men Sven August und-
rade anda varfor just han skulle vara ett
av Vvar herres stickprov.

Siwv

Sakkunniga ha tillkallats for att
verkstalla utredning och utarbeta
forslag till lagstiftning angdende ste-
rilisering i visisa fall av .sinnesslda
sinnessjuka, och fallandesjuka. De
tillkallade sakkunniga ano professo-
rerna Essen-Moller, Sjovall oeh Wi-
gert samt haradshovding Lindstedt.
Socialministern har i de riktlinjer
han anvisat for utredningsarbetet
framhallit, att lagstiftningen i forsta
hand kan tankas galla de grupper av
maéanniskor, som i nuvarande lagstift-
ning drabbas av &ktemskapsférbud.
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Kallelse till Sv. Soc.-dem. Kvinnoférbunds
andra kongress.

I enlighet med § 7 i férbundsstadgarna kallas harmed till ordinarie

kongress den 29 maj—! juni 1928.

Kongressen kommer att hallas i Stockholm.
Motioner skola vara inldmnade till forbundsstyrelsen senast den 28

februari 1928.

Avdelningar, som stadgeenligt tillhora forbundet, &ga ratt att sdnda
1 ombud for varje paborjat 50-tal medlemmar.

Kongressavgiften ar 5 kr. pr ombud.

Resekostnaderna, som beréknas efter reseférdelning, bestridas av or-
ganisationerna sjalva, &vensom dagtraktamentena.

Fullmakt jamte protokoilsutdrag Over valda ombud skola vara in-

sanda till férbundet senast den 10 maj.

Alla skrivelser angaende kon-

gressen skola stéllas till forbundet, adress Upplandsgatan 85, Stockholm.
Sverges Soc.-dem. Kvinnoforbunds styrelse:

Tysk folkhGgskola med sar
skilda kvinnokurser

A slottet. Tinz i Getra i Thiringen &r
sedan ar 1920 inrattad en folkhogskola,
vilken, enligt prospektet, har till uppgift
att visa det arbetande folket végen till ve-
tenskaplig oeh kulturell utbildning. Den
star pa socialistisk grund, men vill inte
réaknas varken som parti- eller fackskola.
Andamélet med undervisningen ar ett ut-
vidgande av synkretsen till forstdelse for
det stora sammanhanget i det samhélle-
liga livet. - Séledes i det stora hela sam-
ma program som for vara svenska folkhog-
skolor.

Undervisningen sker inte efter ett en
gang for alla faststallt schema, utan ord-
nas denna i intimaste samverkan mellan
larare och kursdeltagare.

A ena sidan blir undervisningen semi-
nariebvningar, kompletterade av litterara
aftnar, & andra sidan kroppsarbete i hus
och tradgérd (arbetstjanst).

Arligen héllas tva kurser pd vardera
fem manader, en 15 jan.—15 juni och en
fran 1 aug. till jul.

Antalet deltagare i varje kur,s 50. Var-
annan kurs for méan och varannan for
kvinnor. Intradesalder mellan 18—30 a&r.

Dessutom stipuleras att den sokande
icke bor ha hogre &n folkskolebildning.

Kostnaderna for hsiinackordering och
undervisning for hela kursen ar for ut-
lanningar 200 B. M. For tyskar staller
det sig nagot billigare.

En forutsattning for antagande &r gi-
vetvis att- den sokande nagorlunda for-
star tyska spraket.

Prospekt oeh upplysningar erhéllas fran
Beichsaussehuss  fur sozialistische Bil-
dungsarbeit, Berlin S. W., 68 Lindeustr. 3.

Upplysningar kan &ven erhdllas fran
forbundsstyrelsen. H. F—d.

Signe Vessman.

' LITTERATUR

Nutidens halsovard i hem och skola. Av
Nanna Eosenblad. Albert Bonniers
forlag. Pris 2: 75.

Forfattarinnan — rdda-kors-syster och
lararinna i hygien och halsovard — har
har givit oss en synnerligen nddvéndig
handledning i personlig hygien och hélso-
vard. Den ar avsedd i forsta hand for en
riktig vard av barnen i skola och hem,
men kan studeras med stdrsta nytta och
behallning av &ven 6vriga, da det i denna
lilla handbok forekommer s& manga an-
visningar och rdd, som &dro av nytta att
veta for litet var.

Denna lilla uppslagsbok borde bli obli-
gatorisk for folkskolans lararepersonal,
speciellt i landsorten. Sé&kerligen skulle
den ha en stor mission att fylla dar.

Det ar naturligtvis ingen ’'’1'akarbok’”;
dylika far man nog vara forsiktig med att
rekommendera, de missbrukas och verka
delvis skadligt i vissa personers forestall-
ningsvarld .alltfor ofta.

Det &ar daremot, vad titeln anger, en
handbok i en® vardande av hilsan, som
pa ett kort och lattfattligt satt visar pa
det vasentliga héri.

Goda illustrationer fortydliga en del an-
visningar i texten. | slutet av boken fin-
nes en praktisk uppstillning, som i Over-
skadlig tabellform visar de mera vanliga
hélsorubbningarna och sjukdomarna bland
barnen i skoléldern, deras allminna sym-
tom och vilket behandlingssatt som for-
dras.

Bdcker som denna fortjana att upp-
marksamt studeras av husmodrarna, ej
minst inom arbetarehemmen. Det skulle
manga ganger spara bade pengar och be-
kymmer om upplysningen om de mest ele-
mentara ting inom det halsovardande om-
raddet vore battre tillgodosett.

V.
Ny bok av Sven Henning. En fjarde
bok betitlad *’Hjalpprasten” av Sven

Henning har i dagarna utsénts i bokhan-
deln frdn Framtidens bokférlag, Malmo.
Forfattarens tre foregdende bocker, ’''Ge-
séllen han vandrar...””, >Amerikafarar-
na” och ’Hemfolk och orosméan’’ ha till-
dragit sig kritik- oeh publikintresse i
ovanlig omfattning, och den nu foérelig-
gande volymen kommer antagligen att yt-
terligare stadfasta forfattarens populari-
tet hos den bokintresserade allméanheten.

Boken ar ett stycke kulturhistoria fran
1820-talets landsbygd. Hjalppréasten sjalv
ar en romantisk gestalt i Gosta Berlings
stil, andra &ro tilldelade lotten att hart
strava for livets nodtorft, men man far
aven stifta bekantskap med muntra figu-
rer, som locka till skratt med sina friska,
ofta en smula knipsluga upptag.

Bokens hjalte atergives p& omslaget i
en lyckad teckning a.v Ludvig Johnsson.

Pris kr. 3: 50.

’Nykommed” av Nils Ludvig
Olsson har utkommit i bokhandeln i en
2:dra upplaga. Det &r onddigt att rekom-
mendera boken. Den finner nog av sig
sjalv vagen till alla skanska hem. Men
vi vilja upplysa véra lisare, som icke re-
dan kopt boken, att de g& miste om
mycket ifall de forsumma att kdpa och
lasa dessa dikter.

Pris kr. 2: 50.
Malmé.

Framtiden® bokforlag.

Ola Hansson, Slattbyhistorier. Tidens

forlag. Pris 4 kronor.

Med detta arbete foreligger ett viktigt
komplement till Ola Hanssons skrifter.
Slattbyhistorier datera sig fran forfatta-
rens allra tidigaste produktion. De &ro
ytterst belysande, for tidsstimningen vid
80-talets boérjan Och boéra ha sin givna
plats i den svenska allmogeskildringen vid
sidan av Ernst Ahlgrens folklivsbilder.

I boken ingar aven en mlédlande skild-
ring av forfattarens studentadr i Lund,
Studentliv, samt en hittills otryckt skiss,
Ungdom, som &r forfattarens forsta forsok
till psykologiserande prosaskildring.

Svenska hem i samverkan ar namnet pa
en av Anders Hedberg forfattad
skrift, som nyligen utgivits & Kooperativa
forbundets bokforlag.

Forfattaren kallar sjalv sitt alster ”’en
bilderbok’>, och beteckningen &r sa till-
vida befogad, som illustrationsmaterialet



upptar ett ansenligt utrymme. Texten be-
str dock ej endast av knappa notiser till
illustrationerna utan &ar en klar och. mang-
sidig, om ock koncentrerad, skildring av
den samverkan mellan svenska hem, som
ager rum inom den konsumentkooperativa
rorelsen.

Priset & den vackert utstyrda publika-
tionen ar endast kr. 1: 50, vilket gor det
mdjligt for var och en med intresse for
bokens dmne att skaffa sig det hundra-
sidiga haftet.

Husmddrarna erbjudas en enkel och
praktisk hushallsbok. Det rader otaliga
meningar om hur man skall berédkna sin
hushallning, den ma nu omfatta stora eller
sma inkomster. Konsten ar pa detta lik-
som pa& andra omrdden att utfora upp-
giften med litet arbete men tillrackligt
effektivt resultat.

Ingen torde battre kunna uttdnka ett
system for en dndamalsenlig hushéallsbok-
foring 4n husmddrarna sjalva. Hemmets
kassabok, vilken nyligen utkommit i bok-
handeln har tagit sikte pad denna mojlig-
het och erbjuder kontant ersattning at
«dem, som fora boken val under ett ar och
«dérvid gora sina iakttagelser om uppstall-
ningen. Daérefter .utbeder sig Hemmets
kassabok husmddrarnas forslag till &and-
ringdr och forbattringar for att sd sma-
ningom .skapa, en idealisk hushéallsbok.

Den enkelt och lattfattligt konstruerade
boken, som prydes av ett vackert oigslag
i farger, kostar eendast kr. 1:— och kan
erhdllas i varje bokhandel.

A B. Fis specialkurser 1928,

Av 293 sokande ha nu 205 deltagare
utsetts.

Vid ansokningstidens utgdng hade till
A. B. F:s specialkurser anmalt sig 293
sokande. Fordelningen p& de olika am-
nesgrupperna ar mycket ojamn och med-
for vissa forskjutningar i det preliminara
kursprogrammet.  .Sdlunda maste tva
faekfoéoreningskurser anord-
nas, medan déremot kurserna i biplogi
moch historia 4aven i ar maste in-

stallas. Likaledes installes den
planerade kvinnokursen i hemmets och
samhéllets hygien. Den nu faststallda

kursplanen blir séledes denna: tiden 3—
15 juni héallas specialkurserna i socialis-
men och filosofi samt kvinnokursen i
social- och kommunalpolitiska fragor;
tiden 1—13 juli hallas kurserna i littera-
turkdnnedom och kommunalkunskap samt
den forsta fackforeningskursen och slut-
ligen blir tiden 14—29 juli upptagen av
kurserna i nationalekonomi och den fack-
liga fortsattningskursen i samma &mne
samt den andra kursen i fackfbrenings-
kunskap.

MORGONBRIS

Tankar om oss sjalva
och vart arbete.

Kara Karolinal.

Sannerligen kommer inte osdkt den tan-
ken, att du blivit en forsvuren va.pendra-
gare for den sa kallade avskraeknings-
metoden. Vad den nu skall tjana till i
detta arbete du belyser frdn din klubb,
kan jag ej begripa.

Dina exempel ar en &skadningsuppvis-
ning hur en klubb icke bor arbeta. Du
boér nog med det snaraste ta initiativ till
att f& bort den misstamning du exempli-
fierat .som foljd .av debatten om barnupp-
fostran. — Du kanske for ovrigt kunde
fortsatta med en 6verlaggning om klubb-
medlemmarnas uppfostran.

Det dar angdende eder samlingslokal var
ju ocksd nedsldende.

Nog kunde val ni, som aro s& manga
olika organisationer p& er ort, I6sa lokal-
frdgan litet mer tillfredsstallande? Det
maétte vara lagt lufttryck och svart att
véadra ut pd mer an ett satt i din hemort!

Nu nog med polemiska repliker, som
man bor hushélla sparsamt med. Sallan
6va de f. 6. nadgot avgorande inflytande
pa den eller de som de &ro avsedda for.

Onskar nu din klubb verklig nyvaknad
arbetsiver for var gemensamma sak. Ar
forvissad om din redobogenhet att géra
det basta. Ofta behdvs endast en person
pa en plats, som ger de 6vriga medlem-
marna en eggande stot framat och arbetet
kommer i god fart och alla bli smittado
av framéatanda oeh gott.humér. — Vi ha
ju segertro med oss!

Var v. ordf. fyllde 50 ar dagen for vart
januariméte. Hon holl d& -en kortare fore-
lasning — inom parentes den forsta hon
offentligt hallit — o6ver vart spraks be-
handling och dess inflytande p& vart ar-
bete. Det blev ur olika synpunkter en
bade roande och larorik underhallning.
(Mlen s& fick hon ocksd, bl. a. presenter,
Tidens lexikon till hugfastande av dagen
fran klubben.)

Tack vare hennes sjalvironiska satt att
vara fingo vi skratta mycket at de traf-
fande och spirituella sprakliga erinringar-
na hon gav. Men hon lyckades ocksa
vacka hos alla klubbens medlemmar ett
mer levande intresse for amnet an vi dit-

FA
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allt flera

kopa i

Konsum

Principen ar dar:
sunda varor i
sunda butiker.

tills 4gt. Vilket torde vara det béasta som
kan ségas om ien foreldsning. Storsta
véardet ligger ju i att sporra den person-
liga sjalvverksamheten. Det var sdledes
ieke enbart ett kaseri utan aven ett. ma-
nande allvar hon gav. Sarskilt gisslades
oarter i sprakbruket inom foreningsverk-
samheten: de allménna talesétten oeh det
frasrika pratet, som frodas likt ogrés
offentligt oeh icke &r battre an det pri-
vata pladdrandet pa& kafferep.

Vi fingo en maning att alltid iakttaga
oss sjalva i sprakligt hanseende och stra-
va efter exakta uttryck, som. motsvara
verkligheten. D& fa vi ett margfullare
spradk, som kommer att goéra intryck pa
var omgivning oeh bereder oss storre re-
spekt oeh inflytande, samtidigt &ven mera
personlig tillfredsstéllelse, som foljer nar
man battre beharskar spraket som ut-
trycksmedel for sina tankar. Talarinnan
framholl att vi allesammans i ndgon méan
adven bora forsoka fa vart dagliga var-
dagssprak litet vackrare, mera vardat och
nyanserat. Det gar ganska latt om vi
allvarligt forsoka. Hon gav ménga saval
larorika som drastiska exempel harpa. Ett
vackert talsprédk ar ingen lyx for ett fa-
tal, slutade talarinnan, .utan en forman
som bor nyttjas av oss .alla.

Var ordf. uttryckte allas vara tankar,

ANHORIGA

IO KtT
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n arbeterskas ungdom.

Berattad av henne sjalv.

Bemyndigad 6versattning av. \Weta wvon

(Forts.)

D4 jag var tio ar — jag hade just slutat
tredje Massen i ifolkskolan — flyttade vyi
in till staden. 1 .skola satites jag inte vi-
dare och .myndigheterna tycktes inte ha
reda p& min existens, ty det gjordes
aldrig nagot ingripande rérande min bris-
tande skolgdng. Detta hade emellertid
sina skél. .Som min mor inte kunde skri-
va., maste jag fylla i mantalsuppgiften for
polisen. Jag skulle da naturligtvis ha
antecknat ,mig sjalv i .barnkolumnen, men
da jag inte ansag mig for barn langre lat
jag rubriken sta item och blev salunda
oanmald fér myndigheterna. Ingen an-
nan observerade: heller denna uraktlaten-
het.

— Diu &ar ju stora, flickan och maéste
fortjana ditt brdd sjalv, sade min mor.

Jag hade gérna velat lasa, att bli la-
rarinna var min drém, men att idet varit
fantastiskt att ens bara tala om det ins&g
jag redan vid mina tio ar.

Vi flyttade nu till ett gammalt akta par
i lett litet rum, dar paret sov i en sing
och mor och jag i en annan. Jag fick en
plats, dar jag skulle virka halsdukar, ge-
nom tolv timmars flitigt arbete kunde
jag fortjana 25 a 30 kreutzer * om dagen.
Tog jag sa ytterligare arbete med mig
hem for kvallen, blev det &nnu négra Gre
till.  Nar jag kl. sex om morgnarna
sprang till mitt arbete, sovo andra barn
av min alder och nar jag skyndade hem
kl. aitta p& kvallen, gingo andra barn till
sédngs, matta och valskotta. Nar jag satt
lutad O6ver mitt arbete och fogade maska
till maska, lekte de, voro ute i fria luften
eller suitto i skolan. P& den .tiden tog jag
min lott .som nagot sjalvfallet, jag hade
bara en enda brinnande atrd: att en
enda gang fa sova ut. Att fa
sova tills jag vaknade av mig sjalv, det
stod for mig som det hérligaste av allt.

nar hon i sitt tal till dagens hedersgast
och foredragshallare sade att det var en
av de intressantaste underhallningar vi
haft héar, i framsta rummet tack vare det
utmarkta anférandet over vart sprak.
Lardomarna skulle vi tacksamt strava att
mefterkomma, var hon. forvissad om.

Du far ursakta att jag denna gangen

uppehallit mig litet med att referera ovan-

stdende, men &mnet ar ju av vital vikt
sd jag ansdg det motiverat.
Din Audolfina.

En kreutzer ! ore.

Ivremer.

Nar jag nadgon géng haft lyckan att fa
sova — ja, da var det ingen lycka, ty da
var anledningen sjukdom eller brist pa
arbete. Hur ofta gick jag, inte till sangs
kalla vinterkvallar, dd& mina fingrar voro
s trotta att de ej langre kunde foéra
nalen, med det medvetandet, att jag néasta
morgon maste upp sd mycket tidigare.
D& brukade mor, nar hon vackt mig, satta
en stol i sangen, sa gitt jag kunde halla
fotterna varma, och sa tog jag vid med
arbetet, dar jag slutat kvallen forut» Pa
senare ar erfor jag ofta en valdsam for-
bittring 6ver att aldrig, aldrig néagonsin
fatt njuta nagon barn- eller ungdoms-
gladje.

Det gamla paret, som vi bodde hos, var
av en mycket tvivelaktig sort. Hustrun
levde av att spd unga flickor och fruar
deras framtid i kort. Ocksd jag fick
blicka in i min framtid, som hon med
hjalp av korten malade ut i de mesit ly-
sande farger. Naturligtvis spelade en
man huvudrollen déri och en rik man.
Denna .kvinna kunde for resten ha blivit
odesdiger for mig. Hon sade mig, det
tio-elvadriga barnet, en massa olampligt
smicker, prydde mig med sidenband ooh.
gav mig sotsaker. Allt detta kunde jag
fa s& myekcit jag ville, sade hon, min mor
skulle bara inte fa 'veta om det. Hon for-
sokte form& mig till flera saker, som jag
doek inte vagade gora, d& de tycktes mig
otillatna.

Lyckligtvis var min mor p& sin vakt
och vi hyrde ett litet krypin for ioss sjalva.
Min yngre bror flyttade nu ocksé till oss
ooh hade en kamrat med sig, som delade
hans badd. Vi voro saledes fyra personer
i ett litet kyffe som, inte ens hade nagot
fonster, utan fick sitt lj;us frdn en ruta
i dorren. D4 en tjansteflicka bland véra
bekanta en tid var utan plats, kom hon
till oss; hon sov i sdugen hos mor och jag
1&g vid deras fotter och Jiade mina egna
fotter pa en stol.

Ett ar fortsatte jag s-om yllestickerska
och kom in i en del verkstader, ty s fort
vi fingo hora. talas om att det pa e'tt an-
nat stalle betalades nagra ¢re mer for ar-
betet s& mlaste jag ga dit. Pa sa satt kom
jag oupphorligt i nya omgivningar och

bland nya maénniskor ocelh fick inte fot-
faste nagonstans. Jag fick ocksd en in-
blick i manga familjeforhallanden. For-
tjansten pa utnyttjandet av helt unga
flickors arbetskraft var overallt grundva-
len for arlbetsigivarnas existens. Jag ar-
betade flerfaldiga iganger at tjansteman-
nafruar eller affarsfolk, som endast kunde
halla sig uppe pa sin siociala niva genom
att begagna var arbetskraft. Jag var
Overallt den yngsta bland alla, och for att
inte med hansyn till min ungdom fj& annu
samre betalt, uppgav jag vanligen en
hogre &lder, vilket gick latt for sig, ty
jag var stor for mina ar och tack vare
mitt allvarsamma satt forefoll jag ocksa
aldre. Dessutom maste jag g& och galla
for aldre for att ingen skulle kunna for-
rada att jag egentligen borde gatt i skola.

Jag var pa tolfte aret, d& min mor fick
spaning pa en lamplig syssla at mig. Jag
skulle fld lara mig ett vrke, i vilket jag
genom flit och skicklighet skulle, kunna f&
okad fortjanst. Men pa grund av min
skol,plikt,igd &lder kunde jag endast fa
lara hos en mellanhand. Det var en slak-
tinge, hos vilken ja,g, tolv timmar om da-
gen, larde att gora garnityrer av parlor
och silkessnodider for modeaffarer. Jag
fick ingen bestamd 16n, min sléktinge be-
rdaknade vid varje fardig sak, bur mycket
arlbete jag bort kunna gora en timme och
betalade timmen med fem kreixtzer. Nar
man vunnit, mera évning och saledes storre
nidjlighet till fortjdnst, minskade hon be-
talningen. Oavlatligt, utan att unna sig
en minuts rast, maste man arbeta. Att
sddant i langden inte kan begaras av ett
barn i min alder och inte heller kan pre-
steras av nagon annan, inser en var, .som
kan beddéma, vad tolv timmars arbete, eller
overhuvud taget arbete i ett strack be-
tyder. Hur langta,nsfullt sdg jag inte pa
klockan, Ixar mina sonderstuckna fingrar
boérjade varka ooh jag kénde trdttheten i
hela .kroppen! Oeh néar jag antligen gick
hem, vackra, varma sommardagar eller i
smallkalla vintern — alltid maste jag ta
arlbete med mig hem for natten, nar det
var mycket att gora. Detta pladgade mig
mest, ty det. fordarvade den pnda gléadje
jag hade.

Jag laste med fortjusning. Jag slukade
utan utskiljning vad som foll mig i han-
derna, vad bekanta lanade mig, som inte
sjalva kunde skilja p& lamplig ooh olamp-
lig lektyr, oeh vad jag kunde fa lana i
forstadsantikvariatet for tva kreutzer.
som jag formligen stal fr&n mig sjalv.
Indiaubdeker, kolportageromaner, tfamilje-
tidningar, allt drog jag med mig hem.

Kvinnliga Medborgarskolan vid Fogelstad.

Varkurs 28 mars—28 juni. —

Sommarkurs  2—23 juli.

Begdr prospekt hos Rektor HONORINE HERMELIN
Triewaldgrand 2, STOCKHOLM.



Utom for révarromaner, siom jag var sar-
skilt betagen i, intresserade jag mig for
historier ojn olyckliga drottningar. Vid
sidan av Kinaldo Kinaldini (min speciella
fortjusning) hade jag ’Katarina Korna-
to”’, jamte *’Bosa Sandor’’, “’lsabella av
Spanien.””, ”Eugenie av Frankrike”,
’Maria Stuart” m. fl., Vita frun i
hovborgen” i Wien, alla kejsar Josefsro-
maner, “’Kejsarson och badaredotter”,
sddant gav mig andlig naring. P& dessa
bocker foljde jesuithistorier och pa dem
romaner i hundratals haften om fattiga
flickor, som efter besegrandet av fruktans-
varda hinder slutade som grevinnor eller
adtminstone fabriksagar- eller grosshand-
laifruar. Jag levde som i en yrsel, slu-
kade héafte efter hafte, var borta fran
verkligheten och identifierade mig sjalv
med hjaltinnorna i de bocker jag léaste.
Jag upprepade i 'tdnkarna allt vad de-sade,
delade deras fasa, nar de folevo inmurade,
begravda som skenddda, forgiftade, stuck-
na med dolkar eller strypta. | mina tan-
kar levde jag alltid i en helt annan varld
och ,sdg ingenting av elandet omkring mig
eller insdg mitt eget elande. Som min
mor inte kunde léasa, stod min lektyr inte
under nagon som helst kontroll. 'Salunda
laste jag vid 13 ars alder Paul de Eocik,
men dessa, frivola franska saker gjorde
mig sa liten skada, att jag kunde aterge
innehdllet av det lasta in i minsta, detalj
Utan att anda forsta, varfor min bror och
hans kamrater skrattade &t det, dar jag
inte sett nagot roligt. En passus minns
jag éan. En markis hade fort en ung
flicka in i ett, buskage och orden follo
ungefar s har: D& de ater 'tradde ut,
gick flickan blek och vacklande framat.
Annu en sista blick kastade hon tillbaka
pa den plats, dar hon forlorat sin oskuld.”
At detta skrattade gossarna, utan at't jag
fattade varfor.

Jag maste beratta mycket for de andra,
jag berattade garna och kunde dialogen
nastan ordagrant, som om jag lart mig
den utantill. Jag blev snart sagt ’’be-
romd” for min berattartalang. P& son-
dag kvall fick jag ofta komma till min
arbetsgiverska och beréatta, i huset dar vi
bodde inbjods jag av familjerna for att
beratta och mor och min bror beredde mig
ofta verkliga lidanden genom sin hunger
efter att hora mig beratta. D4 alla lago,
maste jag beratta for idem; de andm som-
nade slutligen, men sémnen var jagad fran
,mina o6gon dar jag helt upphetsad l3g i
sangen och inte vagade réra mig av fruk-
tan att stéra min mor. Dessutom hade
jag mycket hellre velat begagna tiden till
att las-a, nar jag inte var tvungen att ar-
beta.

P& sondagarna, nar jag hjalpt till i vart
torftiga hushéll, laste jag tills det blev
morkt. Under sommarmanaderna tog jag
min bok med mig till kyrkogarden, dar
jag ibland, kunde ligga vid. en gravsten

MORGONBRIS

Stina Wistrom.

En av Vasastadens  kvinnoklubbs
(Stockholm) mest intres,semde medlemmar
gick ur tiden i slutet av forra aret. Un-
der ménade,r kampade hon med doden och
hennes lidande var svart. Alla hoppades
dock att hennes starka, sundla li.vsvilja
skulle besegra sjukdomen och hon ater
skulle gladja kamratkretsen med sin nér-
varo. Hennes hurtiga, friska vasen gjorde
det latt att arbeta samman med henne,
surmiulenhet och smaaktighet fanns ej i
mhennes vésen.

Till jordfastningen i Eremlatoriet hade
manga a;v kamraterna mott upp och klub-
ben nedlade en krans vid baren som en li-
ten yttring av tacksamhet och saknad.

utan att bry mig om nagot annat &n bo-
ken. Vad jag avskydde sdndagsarbetet,
som jag ofta var nodsakad till! E'n sa-
dan dag ansag jag forlorad och den battre
kvéallsvard och det lilla glas vin* eller
6l jag fick som ersattning, var for mig
ingen sadan.

Tva ar gick jag i lara, och de férodmju-
kelser jag under denna 'tid led, kandes
hardare och hjartlosare darfor att de kom-
me fradn anhoriga. Jag var ett slags ask-
unge, jag anvandes om loérdagarna vid den
stora rengdringen och kanner an i dag

* Vin ar ju i de sydligare landen en
billig folkdrycik. 0. a.

Aro Edra
inkomster for stora?

Varom inte, ned-
bringa Edra livs-
medelskostnader
genom inkop |
vara butiker

KONSUMTIONSFORENINGEN
STOCKHOLM

17

Varje
svenskt hushall

bor sbka att forbéttra sin
ekonomi. Kooperativa for-
eningar &ro sammanslut-
ningar av hushall, som
samarbeta i detta syfte.
Gor aven Ert hushall

kooperativt

| Eder orts konsumtions-
forening erhaller Ni upp-
upplysningar om den koo-
perativa rorelsen och om
bur medlemskap erhalles.

samma forbittring .sém da vid tanken pa
allt man pabordade mig och ,pd den be-
handling jag fick underga.

Préan den tamligen avlagsna torgbrun-
nen maste jag bara vatten i ett tungt tra-
karl — vattenledningen i husen fanns inte
annu pa den tiden och. jag kunde aldrig
drémma om att en sddan bekvamlighet en
gang skulle forekomma. Ofta férbarmade
sig frammande [mé&nniskor 6ver mig och
hjalpte mig att bara. Min sléakting hade
den &sikten att jag Skulle vanja mig vid
allt arbete, ty nagon fin fru blir du val
anda inte, hette det.

Jag hatade dessa manniskor och i sym
nerhet hatade jag de bada barnen, som
pad mig praktiserade all den Kitslighet de
voro maéktiga. De hénade min fattigdom,
gjorde narr av mig for att jag maste ga
barfota om sommaren, en sak som jag
sjalv led bittert av. Men d& jag inte
hade manga steg att g, ansdg min mor
det vara sloseri att lata ett barn begagna
skodon om vardagarna. Som det yrke,
jag holl pa att lara. mig, var beroende av
sasongen, hade jag litet eller ingenting att
gora ett par veckor tva ganger om aret.
Min mor ville placera mig pd annat hall
under dessa mellantider, jag fick ater ga
ut, och sdka efter arbete. Jag laste alla
skyltar p& gatan ochidar jag kunde tanka
mig att de behdvde en flicka, gick jag in.
Detta var det svéraste av allt. Den en-
formiga frdgan: ’Forlat, finns har nagot
arbete att- f&?”” Den beklamning som
jag var géang erfor vid min &angsliga och
anda forvantansfulla begaran om arbete
kan jag kédnna an i da,g med samma styr-
ka. Ofta maste jag torka bort térarna

innan jag kunde fa fram ett ord.
(Forts.),
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duervinnes bast med jarnmedi-
cinen IDOZAN. Snabb ver-
kan.  Begar originalflaska a
Kronor 3: 50. Fé&s & alla apotek.

IDOZAN M

ej avforande.

i BOXAX a

svagt avforande.

Fran kvinnoklubbarnas

. arbetsfalt.

Fran Fagersta.

Fagersta soe.-jdem. kvinnoklubb koll
sitt arsmote sondagen dein 15 jan. Sedan
styrelse- oek revisors-berétt-else-rna blivit
behandlade tillerkdndes styrelsen full oek
tacksam ansvarsfrinet. Enligt féregdende
arsmotes beslut att tva ledamoter skola
avga det ena aret oek tre det andra, voro
'blade ordf. ock v. ordf. i tur att avgd. X
stallet for ordf. som avsagt sig, valdes fru
Emma Forsberg. Styrelsen: kar konstituerat
sig isdlunda fru Emma Bomlan ordf. ock
korresponderande, fru Hilma Vaklin
kassor, fru Emma Forsberg sekr., Hanna
Larsson v. ordf., Edla Bagge v. sekr. Ur
styrelseberéattelsen framgar att 650 ex. av
var tidning har forsélts. Klubben kar un-
der aret genom’fester ock pialketauktion-er
forsokt skaffa medel i kassan for att till
distriktets npplysningskurser inom lénet
kunna ansld sa stort belopp som mojligt
till resebidrag, for att storsta mojliga an-
tal ma kunna deltaga. Efter en kaffepaus
ock sdng avslots det angendma motet med
ett rungande fyrfaldigt leve for klubbens
framgang.

En hélsning till alla klubbkamrater lan-
det runt genom

Alma Melin.

Fran Munkfors.

Munkfors soc.-dem. kvinnoklubb holl den
b jian. sitt &rsmote. Under aret ka hallits
12 ordinarie modten samt 12 styrelsemdoten.
En isommarfest ock tva insurer med ,god
ekonomisk behallning ka &ven anordnats.
Av behdllningen fran sista basaren an-
slogs 100 kr. som grundfond for ett for-
lossningsrum k&ar péd platsen. Meningen
ar att under det hommandoe aret anordna
fleifa basarer med samma syfte. Till val-
fonden har direkt ur kassan anslagits -80
kr. En stipendiat uir klubben har bevistat
eii  kvinnokurs i Brunnsvik under tiden
17—29 juli. Yi koppas &dven i ar fa en
stipendiat dit, ty en kurs i Brunnsvik ar
verkligen en upplevelse -for en arbetare-
hustru som sent. skall glémmas. Min vi-
stelse dar kommer att folja mig som ett
ljust minne genom livet ock jag 6nskar s&

STOCKHOLM
Obs.! Detta marke pa varje plagg.
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innerligt att alla mina kamrater en gang
fa detta tillfalle.

En studiecirkel
inom Klubben.

P4 internationella kvinnodagen, som an-
ordnats i Forshaga, kade klubben ordnlat
med bilskjuts s& att de flesta medlemmar-
na hade gladjen narvara dar. Arets di-
striktekonfierens har hallits i Munkfors,
da vi kade nojet se var forlbundskassor
nérvarande.

500 ex. iav Morgonbris kar forsalts. 5
andelar i Foreningen Folkets hus kar in-
kopts under aret.

Medlemssiffran utgoér 36. Hoppas vi fa
utoka den siffran nagot innan klubben
nasta ar gar att fira sin 10-ariga tillvaro.

Métena ka varit val besokta ock sam-
manhallningen god.

ar aven i verksamhet

Arsmoétet  forflét angenamt med sang,
diskussion, val ock den obligatoriska
kaffetaren.

E.h halsning till alla, sarskilt Brunns-
vikskamrater. E. B—m.

Fran Sundbyberg.

Sundbybergs  soc.-dem. kvinnoklubb
hade den 2 dec. anordnat ett samkvam i
Folkets hus. Festen var synnerligen lyc-
kad, ock salen var fylld till sista plats.
Arrangdrerna kade ordnat det rikhaltiga
programmet sd det var bade roligt och
underhdllande. De hade adven nedlagt en
stor del arbete pa belysningseftfekit, for
att ge den ratta stamningen at festen.
JPru -Sigrid Lundin holl ett intressant
foredrag om kvinnoklubbarnas existens-
berattigande. Hon framholl att kvinno-
klubbarna verkligen ha en uppgift att
fylla. Som exempel anforde hon, att en
skraddare inte gar in i skomakarnas fack.
forening, det finns inga intressen for ho-
nom dar. P& samma satt forhaller det sig
med kvinnorna. De ha sina speciella in-
tressen att taga vara pa, och dd adga ock-
s& kvinnoklubbarna existensberattigande.
Tal. sade &ven nagra ord i propaganda-
syfte, och slutade féredraget med den for-
hoppningen att manga nya medlemmar
skulle sluta upp till moétena, som hallas
forsta onsdagen i varje méanad.

For den musikaliska underhaliningen
svarade Sundbybergs-Trion samt studie-
cirkelns sangkor. Sa& uppfordes teater-

pjésen Ett rum att hyra. Det var klub-
bens egna'amatdrer som spelade- oek de
gjorde verkligen sin sak bra. Darefter
borjade kaffedriekningen oeh dansen. Un-
der en paus forrattades paket,auktion. Hr
Frits Eriksson som auktionsforrattare lyc-
kades genast fa fart pd buden, sd paketen
fingo en strykande atgang. Yagar pasta
att kvinnoklubbens samkvam kor till de
mera lyckade festerna i Sundbyberg.
A. H-g.

Frén Gavle.

I borjan av december holl klubben ett
mote till vilket Bomhuskamraterna inbju-
dits.

Kdp vad Ni behover
16r hushallel hos

Dagordningen upptog bl. a. frdgan om
"’ Ankepemsionering - Fru Anna Aberg
fran Sandviken inledde med ett mycket
msakligt och utforligt anférande over am-
net, varefter foljde en livlig debatt. Mo-
tet beslot rikta en uppmaning till arbe-
tarekvinnorna att sld vakt ock fora fram
denna, sarskilt for oss arbetarekvinnor, sa
viktiga sak.

Frdgan om ’’Vardering av husligt ar-
bete” inleddes av fru E. Andersson. Efter
en stunds debatt hanskots fragan till
distriktsstyrelsen for .eventuell diskussion
i partipressen. Déarpa holls kafferast,
under vilken fruarna Hellgren ock Lodin
underhdllo med musik. Sedan dagordnin-
gen genomgat.ts avslutades motet'meid ett
tack till fru Aberg fér hennes aldrig spa-
rade nit till klubbarnas fromma.

Lyckad aftonunderhalining- i Duvbo.

Duvbo soc.-dem. kvinnoklubb kade den
24 -sistlidne nov. aftonunderhallning i
Duvbo handelsférenings lokal, dar red.
Sigfrid Hansson talade o6ver det genom-
roliga ock intressanta &mnet: .Skratidens
gesaller.

Auditoriet fick av tabs populara fram-
stallningssatt ock hans med stor omsorg
utarbetade foredrag, en inblick i .skrati-
dens olika skeden.

Foredraget mottogs med bifall. Vid
denna kvallsstund njot motesdeltagarna
inte bara av att ahora ett val framsagt fore-
drag, vilket askadliggjorde skratidens se-
der ock bruk sarskilt eva.d det rorde ge-
sallerna, utan ocksd av det Ovriga som.
presterades; musiken t. ex.: Violin av kr
Seger.holm, Duvbo, skickligt ackompanje-
rad av en av klubbens medlemmar, fru
Ester Fredriksson. Nar Aftenklockerna
utfordes forsjonk publiken- liksom i kelg-
malsstamning, eller i -en dromvarld sa ljus,
dar vi till den talande violinen korde
tangent-slagens vackra harmoniska klang.

C. A. S—g.

Fran Malmé.

Malmé s-oe.-dem. kvinnoklubb hdéll ons-
dagen den 11 jan. sitt forsta sammantrade
for aret. Den nyvalda ordf., fru Anna
Ekberg Akesson, halsade de narvarande
valkomna till ett nytt arbie,ts.r, vilket nog
kommer att stéalla stora krav pa partiets
kvinnor. Erinrade darefter om artikeln
?Kvinnokraften” i Morgonbris julnum-
mer, vilken visar att mann-en numera inse
betydelsen av kvinnorna-s deltagande i
parti- och samhallsarbetet, och né6dvan-
digheten av kvinnokraftens tillvaratagan-
de, samt uttalade -den forhoppningen att
kvinnorna me-ra an hittills .skulle komma
till insikt om -att deras plats ar inom det
.soc.-dem. partiet.

Klubbstyrelsen hade konstituerat sig
sélunda: Anna Ekberg Akesson, ordf.,
Johanna Jonsson, vice ordf., Matilda Pet-
tersson, sekr., och Elina Kristensson,
kassor.

STOCKHOLM
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Herr- & Damklader

Korkmattor,

Mjuka mattor,

Gardiner,

Tacken, Filtar,

Turistsangar
m. m.
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Efter de Ordinarie mdtesférhandlingarna
héll tandlakare A. Both, Malmo, forelés-
ning 6ver tandvarden i vara skolor. Efter
.forelasningen gavos medlemmarna till-
falle att framstalla fragor till d:r Both
och utspann sig en livlig diskussion. Be-
sultatet av denna ‘blev ett beslut, att
klubben ej skulle lata frdgan vara obeak-
tad. Dessutom tillsattes en kommitté, be-
stdende av Overldrarinnan Matilda Holm-
gren samt fruarna Anna Ekberg Akesson
oeh Matilda Pettersson med uppdrag att
utarbeta ett uttalande med yrkande pa
storre rattvisa ifrdga om fri tandvard
inom Malmo stads folkskolor. -Detta ut-
talande skulle sedan motionsvagen inlam-
nas till folkskolestyrelsen.

Under klubbmotet forekom &ven musik,
sdng oeh deklamation.

Lordagen den 14 jan. firade klubben sin
sedvanliga jul- oeh familjefest, som alltid
talrikt besokt och véllyckad.

M. P.

Ett oskrivet blad

ar var och en som ej studerar.
Borja nu. Skriv bara namn och
adress pa ett brevkort. Koope-
rativa forbundets studieavdelning
Saltsjobaden.

MORGONBRIS

Fran Kolback.

. Kolbécks soc.-dem. kvinnoklubb hade
l6rdagen den 7 januari anordnat en forsta
familjefest, som blev synnerligen lyckad.
Hélsningstal holls av fru Mimi Larsson.
Darefter serverades kaffe vid dukade
langbord. Vidare forekom sdng oeh musik,
upplasning och deklamation. En for till-
fallet forfattad klubbvisa samt nagra
andra sanger, som sjongos av nagra klubb-
medlemmar, tillvann sig sardeles livligt
bifall. Déarefter forekom lekar oeh dans
till framemot midnatt, d& de inbjudnas
tack samt onskan om god framgang for
klubben framférdes av hr Oskar Hjalm.
E—n.

Fran Amal.

Amals soe.-dem. kvinnoklubb firade sin
femarsfest, 16rdagen den 19 nov. 1 Ordens-
huset, som utgjorde festplatsen, var den
trevliga lokalen i ’festskrud”. P& utsatt
tid var den nastan fylld med en forvan-
tansfull publik. S. D. U. K:s musikkar
gav i borjan nagra musiknummer samt
unison sang- -’Arbetets séner’’, varefter
klubbens ordf., fru A. Hallander, holl
halsningstal till inbjudna festdeltagarel
Darefter bestegs talarstolen av riksdags-
man C. P. Olsson fran Mellerud, som holl
hogtidstalet. Med en rungande'applad
mottogs hr Olsson vid framtradandet och
borjade 'sedan sitt intressanta ftredrag
med en skildring av kvinnans stéllning
forr och nu, sarskilt inom det -politiska
livet. Kvinnan har trampat manga harda
och tunga, steg innan den frigorelsen kun,
nat ernds, som hon i dag &tnjuter. Det
ena landet efter det andra har maést slap,
pa sina fordomar och giva kvinnan  de
medborgerliga rattigheterna. Nagra aktu-
ella fragor berorde ta-1., sésomi fredsfragan,
pavisande, vilken stor insats kvinnorna dar
kunna goéra samt Nationernas foérbund och
de stundande valen. Har framholl tal. att
Vi organiserade kvinnor ha en kravande
uppgift att fylla, ndmligen att till valen
vacka hembitradena- Tal. avtackades med
starka applader. Darefter v-idtog kaffe-
drickning samt te oeh smorgésar. Har-
efter lamnades tillfalle for inbjudna att
yttra sig. Ei-u Vilma Nilsson frdn Gote-
borg frambar kvinnodistriktets hélsning;
for Améls arb.-kommiun hr Ax. Hesselbom
for S. D. U. K. och logen Framéat av N.
O. V. hr Knut Hesselbom oeh. for Ko.op.
kvinnogillet fru Sand. Fru Sands ord
voro sarskilt varda att lagga pa minnet;
de inneburo en lovsang for demokratins
insats for kvinnans befrielse, fran slaveriet
oeh hon var .glad 4t att det ar “n annan
tid nu &n som varit.

Né&gra dikter foredrogos, varefter hr
Ivan Larsson utbringade ett kraftigt be-
svarat leve for ’femaringeai’”! Ordf. tac-
kade darefter for allt vackert som blivit
sagt om klubben och dess arbete.

Till S. D. -U. K:s musikkéar vilja vi sam-
stammigt rikta ett hjartligt tack for den
vackra musiken.

I december hade- klubben ett vallyckat
Luciasamkvam med brud och fem tarnor,
sdng, musik oeh recitation gavs omvax-
lande. Kaffe serverades och en svangom
togs, Bef

Frén Storfors.

-Storfors soc.-de-m. kvinnoklubb holl ars-
mote den 15 jan. Under aret har hallits
8 .prdinarié oeh 1 -extra mote. Klubben
har ha-ft ett kiamnatmiot-e, till vilket Kris-
tinehamns, KarMkoga och Degerfors kvin-

19

Aktiebolaget
Arbetarnes Tryckeri

FOLKETS HUS, STOCKHOLM
TEL.: 3376, Norr 4043

*

Rekommenderar sig till utfo-
rande av alla slags trycksaker

*

Modei na stilar
Snabbt utforande
Moderata priser

n,oklubbar inbjudits. Klubben har &ven
varit inbjuden till Karlskoga oeh Kristine,
ha-mnisklubbarnas k-amr-at,méten.

En julfest har hallits gemensamt med
arbetarekommunen : och ungdomsklubben.
. -Styrelsen for innevarande ar omvaldes
med undantag for v. ordf. som avs-ad-e sig
oeh valdes i hennes stalle fru Hulda
Fransiiz.

Klubben &r re-pTesenterad i ifattigvards-
styrelsen, kommunalfullméktige och nyk-
terbe-tsnamnden.

Me-dle-mslamtalet var v-id arets s-lut 53.
Av tidningen Morgonbris har -sdlts 740 ex.
En medlem har bevistat kyinmokursen i
Brunnsvik. Til-1 radio i Kroppa alderdoms-
hem har klubben skénkt 10 kr., till Fore-
lasningsforeningen 20 kr., till Ungdomsfor-
bundets 10-arej-ufbileum 10 kr. oeh till
Mateottifon-den 5 kr.

Till omlbud for distriktskonferens-en val-
des fruarna Bada Jernberg och Hilma
Karls-on.  Till kommission-ar valdes frtu
Agnes Torp.fel:.

Matte detta ar sporrla osis till allt storre
oeh djupare, intresse for véra idéers fram-
gang.

Med hélsning till alla kamrater la-nd-et
runt. S. I,—1L

Sprid Morgonbris!

Ingen klubbmedlem far vara overk-

sam nar det~géller agitationen for
Morgonbris.
~mafarSom4>mo**
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Radfragningshyraer.

Vastg6ta—Dals soc.-dem. kvinno-
distrikts radfragningsbyra for mad-
rar. Doktor Gérda Lidfors av Geijer-
stam, Goétabergsgatan 26, Goéteborg.
Tel. 22 50. Mottagning vardagar KI.
11f m—le m

Tidevarvets radfragningsbyra for
foraldrar, Regeringsgatan 31, 3 ftr.,
Stockholm.  Oppen dagligen kl. 11
—15. Tel. N. 8043. Lakare traffas
mandagar kl. 12—13, torsdagar Kl.
18—19. Byran meddelar rad och
upplysningar angdende fodelsekon-
troll, havandeskapets hygien och an-
dra sexuella sporsmal. Formedlar
inkop av forlossningspaket och sma-
barnsutstyrslar m. m.  Anvisar litte-
ratur i hithérande &mnen. Besvarar
aven fragor per brev. D :r Ada Nils-
son byrans forestandare.

r

Liten familj

blir inte stor om man i
god tid gor sina inkdp hos
oss. Upplysningsbroschyrer

och prislista mot 45 Ores porto. Privat
avsandare om sa begéres.

Nils Adamsson,
Jakobsnatan 22, Stockholm |I. ,
L----mmm - : ®

Morgonbris.

Tidning for den socialdemokratiska
kvinnordrelsen.

Utgives av styrelsen for Sverges
Socialdemokratiska Kvinno-
forbund.

Redaktor: Signe Wessiman. A. T.
Norr 244 36. Upplandsgatan 85,
Stockholm.

Expedition: Anna Svensson,
Grindsgatan 10, JII, Stockholm
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Prenumeratlonsprls
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GYNNA MORGONBRIS
ANNONSORER!

MORGONBRIS

ARBETAR-BODENS
DAMEKIPERING
Hollandaregatan 7

saljer till lagsta pris Dam- & Barnkoflor.
Dam- & Barnunderklader.
Extra starka barnstrumpor.

Stockholms stads o. lans soc.-
dem. kwinnodistrikt. Adr.: Ordf.
froken Anna Svensson, Grindsgatan 10,
Stockholm Sé. Kassor fru Gerda Bergstrand,

Bromsten.

Sthims Allm. kvinnoklubb (soc.-
dem.) haller ordinarie méte l:a mandagen
i varje méanad kl. 7.30 e. m.

Obs.! Lokal i O-salen, Folkets Hus.

Styrelsen.

Enskede soc.-dem. kvinnoklubb
haller ord. moéte l:sta mandagen i varje
manad kl. 7,30 e. m. i Folkets Hus, Kall-
vagen. Ordf. Nelly Timring, Barbro Stigs-
dottersvagen 112. Tel. Enskede 15 91.

Styrelsen.

Nykopings soc.-dem. kvinno-
klubb har méte 3:dje tisdagen i varje méa-
nad kl. 7,30 e. m. i Folkets Hus.

Styrelsen.

Stockholms s6dra kvinnoklubb
(soc.-dem.) haller ordinarie sammantrade
l:sta onsdagen i varje méanad kl. 8 e. m.
i lokalen 1 tr., Sédra Folkets Hus.

Ordf. fru Beda Jansson, Blekingeg. 65,
3 tr.. Stockholm. Styrelsen.

Vasastadens soc.-dem. kvinno-
Kklubb har ord. méte I:sta fredagen i
varje manad Torsgatan 42, kl. 7,30 e. m.

Uppbdrd och inskrivning varje mote.

Obs.: Andrad lokal.

Styrelsen.

Kungsholms soc.-dem. kvinno-
klubb sammantrader l:a onsdagen i varje
ménad kl. 7,30 e. m.

Ordf. fru Jenny Larsson, Kungsholms-
gatan 104. 1 tr. Tel. Norr 238 37.

Foreningen for Hembitraden i
Stockholm haller moéte varje torsdag
kl. 830 e. m. i Studiehemmet, Drottning-
gatan 88, 1 tr. Styrelsen.

Biilesholms soc.-dem. kvinno-
klubb haller ord. moéte i Folkets Hus i
S6dra Vram 2:dra tisdagen i varje ménad
kl. 7 e. m. Ordf. fru Anna Persson. Box 54,
Biilesholms gruva. Sekr. fru Ida Lundstrom,
Ljungsgard, Biilesholms gruva. Styrelsen.

Djursholms Soc.-dem. kvinno-
Kklubb héller ordinarie méten 2:dra tors-
dagen i varje manad kI. 8,30 e. m. i For-
eningshuset. Ordf. Fru Ellen Bombier, Tel.
1314.

Eskilstuna soc.-dem. kvinno-
klubb héller ordinarie méten l:sta man-
dagen i varje méanad kl. 7,30 e. m. i Folkets
Hus lilla sal. Styrelsen.

Vasteras soc.-dem. kvinno«luOb
haller mote 2:dra och 4:de mandagen i
varje méanad Kkl. 7,30 e. m. Studiecirkeln
torsdagar kl. 8 e. m.

Stockholm 1928. A.-B. Arbetarnes Tryckeri

SoOdra FOrstadernas soc.-dem.
Kvinnoklubb héaller moéte tredje tisda-
gen i varje manad kl. 7,30 e. m. i biblio-
tekslokalen, Aspudden. Ordf. Sigrid Lundin,
Liljeholmen, tel. Grondal 116. Sekr. Fru
Karin Kall, Hagerstensg., Aspudden. Tel. 5 28.

Goteborgs soc.-dem. kvinno-
Kklubb haller méte l:sta tisdagen i mana-

den kl. 8 e. m, i Arb.-féreningens H-sal;
3:dje tisdagen i manaden Bondegatan 14
kl. 8 e. m. Styrelsen

Malmo6 Soc.-dem. kvinnoklubb
haller ord. mote forsta torsdagen i varje
manad kl. 7,30 e. m. i Folkets Hus, sal 7
Ordf. fru Anna Ekberg-Akesson, Smedstorp
28. Tel. 8813. Korresp. sekr. fru Matilda Pet-
tersson, Ostra Forstadsgat. 10 B. Tel. 106 40.

Hasselby soc.-dem. kvinno-
klubb haller mote 2:dra och 4:de onsda-
gen i manaden kl. 8 e. m. i Folkets Hus
B-sal. Styrelsen.

Nynashamns soc.-dem. kvinno-
klubb héller méte 2:dra mand. i varje
ménad kl. 7,30 e. m. i Folkets Hus A-sal.
Ordf. fru Elsa Eriksson, Centralgatan 68.

Spanga soc.-dem. kvinnoklubb
haller ordinarie méte l:sta torsdagen i varje
ménad kI. 8 e. m. i Folkets Hus.

Styrelsen.

Solna soc.-dem. kvinnoklubb
haller mote l:sta tisdagen i varje manad
kl. 8 e. m. i Huvudsta Folkets Hus och
3:dje tisdagen i varje manad kl. 8 e. m.
i Hagalunds Folkets Hus. Styrelsen.

Sundbybergs soc.-dem. kvinno-
klubb haller mote l:sta onsdagen i varje
ménad kl. 8 e. m. i Folkets Hus C-sal.

Styrelsen.

Sodertalje soc.-dem. kvinno-
Kklubb haller ordinarie méten 3:dje man-
dagen i varje manad kl. 7,30 e. m. i Fol-
kets Hus, Ordf. Fru Anna Ericsson, Folkets
Hus. Tel. 2 37. Styrelsen.

Tillberga soc—d. kvinnoklubb
haller ordinarin méten I:sta och 3: dje man-
dagen i varje manad kl. 8,30 e. m. i Fol-
kets Hus.

Tumba soc.-dem. kvinnoklubb

haller ordinarie moétenl:sta onsdagen i

ménaden kl. 6,30 e. m. i Folkets Hus.

Tumba. Styrelsen.
Turebergs soc.-dem. kv ono-

Kklubb haller méte 2:dra méndagen i varje
manad kl. 8 e. m. i gamla skolan. Ordf.
fru Anna Ahlzen, Tureherg Styrelsen.

Orgryte soc.-dem. kvinnoklubb
haller mote I:sta onsdagen i manaden kl. 7,30
e. m. i Godtemplarlokalen, Garda,

Styrelsen





